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LEGAL INFORMATION
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.
All rights reserved.

No part of this publication may be quoted,
reproduced, translated or used in any form or by
any means, electronic or mechanical, including
photocopying and microfilm, without the prior
written permission of ZTE Corporation.

ZTE Corporation reserves the right to make
modifications on print errors or update
specifications in this guide without prior notice.

Version No.: R1.0
Edition Time : 2013.4.07

We offer self-service for our smart terminal device
users. Please visit ZTE official website (at

www.zte.com.cn) for more information on

self-service and supported product models.
Information subject to the website.

Visit http://www.ztedevice.com to download the
user manual. Just click Support > Manuals from the
home page and then select your location, product
type, and name to search for related support
information.

Disclaimer

ZTE Corporation expressly disclaims any liability
for faults and damages caused by unauthorized
modifications of the software.


http://www.zte.com.cn/
http://www.ztedevice.com/

Product Safety Information

Do not use while re-fuelling.

Do not use hand-held while driving.

This device may produce a bright or
flashing light.

For body-worn operation maintain a
separation of 15 mm.

Do not dispose of it in a fire.

Small parts may cause a choking
hazard.

Avoid contact with magnetic media.

This device may produce a loud sound.

To prevent possible hearing damage,
do not listen at high volume levels for
long periods.

Avoid Extreme Temperatures.

Keep away from pacemakers and other
personal medical devices.

Avoid any contact with liquid, keep it
dry.

Switch off when instructed in hospitals
and medical facilities.

Do not attempt to disassemble.

Switch off when instructed in aircrafts
and airports.

Do not rely on this device for
emergency communications.

Switch off in explosive environments.

gl dld dl:dl did ol < 2l d2l'dldg<

Only use approved accessories.




Getting to Know Your Phone

Headset Jack—-\ /— Power Key

LED Indicator —= & e—— 7 Earpiece

Volume Key —s

+———— Touch Screen

—Search Key
Back Key

Menu Key —-
Home Key—-

Camera ——& @. :-f——Speaker

+————Battery Cover

_J Charger/
USB Jack
Power Key
e Hold to select phone modes or to power off.
e Press to switch your phone to Sleep mode.
e Press to wake up your phone.
Home Key

e Touch to return to the Home Screen from any
application or screen.

e Hold to see recently used applications.
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Menu Key

Touch to get the options for the current screen.
Back Key

Touch to go to the previous screen.

Search Key

Touch to open the Search box.

Volume Key

Press or hold either end of the key to turn the
volume up or down.

Before Getting Started

Removing the Back Cover

Installing the SIM Card




Installing the microSD Card

NOTE: microSD logo m'_§-"-3 is a trademark of the
SD Card Association.

Installing the Battery

When you first get your new phone you'll need to
charge the battery like this:



1. Connect the adapter to the charger jack.

2. Connect the charger to a standard AC wall outlet.

3. Disconnect the charger when the battery is fully
charged.

Powering On/Off Your Phone

Make sure the SIM card is in your device and the

battery is charged.

e Hold the Power Key to switch on your phone.
e To switch it off, hold the Power Key to get the
phone options. Touch Power off, and then

touch OK.

Switching to Sleep Mode
To save battery power, Sleep Mode suspends your
device to a low-power-consumption state while the
display is off. Your device also goes into Sleep
Mode automatically when the display is
automatically turned off after a certain period of
time, which you can set in Screen timeout of the
display settings.
Press the Power Key to switch to Sleep Mode.
Waking Up Your Phone
1. Press the Power Key to activate your screen

display.
2. Touch and hold B at the center of the screen.
NOTE:
If you have set an ‘unlock pattern’, or a
PIN/password for your phone, you'll need to draw
the pattern or enter the PIN/password to unlock
your screen.



EC DECLARATION OF
CONFORMITY

C€158

It is hereby declared that following designated
product:
Product Type: WCDMA/GSM (GPRS)
Dual-Mode Digital Mobile Phone

Model No: ZTE Kis Pro

Product Description: WCDMA/GSM Mobile
Phone

Complies with the essential protection
requirements of Directives on Radio and
Telecommunication Terminal Equipment (Directive
1999/5/EC), Restriction of the Certain Hazardous
Substances in electrical and electronic equipment
(Directive 2011/65/EU), Eco-design Requirements
for Energy-Related Products (Directive
2009/125/EC) and their amendments.

This declaration applies to all specimens
manufactured identical to the samples submitted
for testing/evaluation.

Assessment of compliance of the product with the
requirements relating to Directive 1999/5/EC was
performed by American TCB (Notified Body
No.1588) and assessment of compliance of the
product with the requirements relating to Directive
2011/65/EU was performed by Centre Testing
International Corporation SHANGHAI LAB. The
assessments were based on the following
regulations and standards:



Requirement: Health and safety

Standard:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011

Requirement: EMC

Standard:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;

EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;

EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;

EN 55020:2007

Requirement: Radio Spectrum

Standard:

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;

EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;

EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1

Requirement: RoOHS

Standard:

IEC 62321:2008

This declaration is the responsibility of the

manufacturer:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

Authorised person signing for the company:
Xu Feng Quality Director Of ZTE Corporation
Name in block letters & position in the company

Shenzhen, 28 February 2013 i/’;bﬁ‘-
Place & date Legally valid signature
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This equipment may be

AT BE
operated in:
CcYy cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO |CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro

Guide de démarrage
rapide
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MENTIONS LEGALES
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.
Tous droits réservés.

Aucune partie de ce manuel ne peut étre
extraite, reproduite, traduite ou utilisée sous
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
électronique ou mécanique, y compris par
photocopie ou microfilm, sans I'accord préalable
écrit de ZTE Corporation.

ZTE Corporation se réserve le droit d'apporter des
corrections aux erreurs d'impression ou de mettre
les spécifications a jour sans avis préalable.

N° de version : R1.0
Date d'édition : 07.04.2013

Nous offrons un service d'assistance autonome aux
utilisateurs de nos terminaux. Rendez-vous sur le
site officiel de ZTE (a 'adresse www.zte.com.cn)
pour plus d'informations sur ce service et les
modeles concernés. Informations complétes sur le
site Web.

Rendez-vous sur http://www.ztedevice.com pour
télécharger le manuel d'utilisation. Cliquez sur
Support > Manuals sur la page d'accueil, puis
sélectionnez votre emplacement géographique, le
type d'appareil et le nom pour afficher les
informations de support associées.

Limitation de responsabilité

ZTE Corporation rejette toute responsabilité pour
tout probléme ou dommage résultant d'une
modification non autorisée du logiciel.
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Informations de sécurité relatives
au produit

Ne pas utiliser pendant le rechargement.

Ne pas utiliser le combiné lorsque vous
étes au volant.

Cet appareil peut émettre une lumiere
vive ou clignotante.

Pour une utilisation proche du corps,
conserver un espace de 15 mm.

Ne pas jeter au feu.

Les petites pieces présentent un risque
d'étouffement.

Eviter tout contact avec un support de
stockage magnétique.

Cet appareil peut produire un son a fort
volume.

Afin d’éviter des dommages auditifs
éventuels, ne pas écouter a un niveau
sonore élevé pendant une longue durée.

Eviter les températures extrémes.

Maintenir a distance des stimulateurs
cardiaques et de tout autre matériel
médical personnel.

Eviter tout contact avec les liquides,
maintenir au sec.

Eteindre I'appareil dans les hopitaux et
les établissements médicaux si le
reglement le stipule.

Ne pas tenter de démonter |'appareil.

Eteindre I'appareil dans les avions et les
aéroports si le reglement le stipule.

(a2l dl di <N -l didl d2l'dl 3l 4

Ne pas dépendre de cet appareil pour
les communications d'urgence.
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a Eteindre dans les environnements
explosifs.

ﬁ Utilisez uniqguement des accessoires
approuveés.

Faites connaissance avec votre
téléphone

Touche

Prise casqueﬂ. /" Marche-Arrét

s———Ecouteur

Témoin lumineux—===

Touche Volume—s|

s———¢Ecran tactile

Touche
3 2~ Rechercher

Touche Accueil '\_;;[,-—Touche Retour

)

Caméra—%{-}- Se——Haut-parleur

Touche Menu

| Capot de
la batterie

~—

Prise chargeur/

usB

Touche Marche-Arrét
e Appuyez longuement pour afficher les options
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du téléphone ou éteindre votre téléphone.
e Appuyez pour passer en mode Veille.
e Appuyez a nouveau pour rallumer votre
téléphone.

Touche Accueil

e Appuyez sur cette touche pour revenir a I'écran
d'accueil depuis n'importe quelle application ou
n'importe quel écran.

e Appuyez longuement pour afficher les
applications récemment utilisées.

Touche Menu
Appuyez sur cette touche pour afficher les options
de I'écran actuel.

Touche Retour

Appuyez sur cette touche pour revenir a I'écran
précédent.

Touche Rechercher
Appuyez pour ouvrir la zone de recherche.
Touche Volume

Appuyez sur ou maintenez appuyée une des
extrémités du bouton pour augmenter ou diminuer
le volume.

Avant de commencer

Retrait de la coque arriére

16



Installation de la carte SIM

Installation de la carte microSD

Remarque : Le logo microSD m‘&"—} estune
marque commerciale de la SD Card Association.

Installation de la batterie

17



Chargement de la batterie

Lorsque vous recevez votre nouveau téléphone,

vous devez charger la batterie de la maniere

suivante...

1. Connecter I'adaptateur a la prise du chargeur.

2. Brancher le chargeur sur une prise murale
standard.

3. Lorsque la batterie est complétement chargée,
débranchez le chargeur.

Allumer/éteindre votre téléphone

Assurez-vous que la carte SIM est présente dans

I'appareil et que la batterie est chargée.

e Appuyez longuement sur la touche
Marche-Arrét pour allumer le téléphone.

e Pour éteindre le téléphone, appuyez
longuement sur la touche Marche-Arrét pour
afficher les options du téléphone. Appuyez sur
Eteindre, puis sur OK.

Mise en veille de votre téléphone

Le mode Veille met votre appareil en état
d'économie d'énergie, en éteignant I'écran pour
économiser la batterie. Votre appareil se met aussi
en mode Veille automatiquement lorsqu'il demeure
inutilisé pendant une période de temps prolongée,

18



que vous pouvez régler sous Délai de
temporisation dans les paramétres d‘affichage.
Appuyez sur la touche Marche-Arrét pour passer
en mode Veille.

Sortie de veille de votre téléphone

[

. Appuyez sur la touche Marche-Arrét pour
activer |'affichage de I'écran.

Maintenez enfoncée l'icone E au centre de
I'écran.

Remarque :

Si vous avez défini un schéma de déverrouillage,
un code PIN ou un mot de passe pour protéger
votre téléphone, vous devrez dessiner ce schéma
ou entrer le code PIN/mot de passe pour
déverrouiller votre écran.

N
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DECLARATION DE CONFORMITE

© C€1588

Il est déclaré dans la présente que le produit
mentionné suivant :

Type de produit : Téléphone portable
numérique WCDMA/GSM (GPRS) bi-bande
N° de modéle : ZTE Kis Pro

Description du produit : téléphone mobile
WCDMA/GSM

Conforme aux éléments suivants : principales
exigences de protection de la directive sur les
équipements radio et de télécommunications
(directive CE 1999/05/CE), restrictions sur
certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques (directive
CE 2011/65/CE), écoconception applicables aux
produits liés a I'énergie (Directive 2009/125/EC) et
amendements.

La présente déclaration s'applique a tous les
exemplaires fabriqués et identiques aux spécimens
fournis aux fins de test/évaluation.

Une évaluation de la conformité du produit aux
exigences relatives a la directive 1999/5/CE a été
réalisée par American TCB (Organisme notifié n°
1588) et I'évaluation de la conformité du produit
aux exigences relatives a la directive 2011/65/UE a
été réalisée par Centre Testing International
Corporation SHANGHAI LAB. Ces évaluations ont
été réalisées sur la base des normes et
réglementations suivantes :
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Spécification : Santé et sécurité
Standard :
EN 50360:2001; EN62311:2008;
EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;
EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003
EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
Requirement: EMC
Standard :
EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007
Requirement: Spectre radio
Standard :
EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;
EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;
EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1
Requirement: RoHS
Standard :
IEC 62321:2008
Cette déclaration reléve de la responsabilité du
fabricant :

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, République Populaire de Chine

Personne autorisée a signer pour la société :
Xu Feng Directeur Qualité de ZTE Corporation

Nom en caractéres d'imprimerie et fonction dans
la société

Shenzhen, 28 février 2013 {/':"\ y-?

Lieu et date Signature valable en droit

21



Cet équipement peut étre utilisé | AT BE
dans les pays suivants :

CY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK S| ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro

Kurzanleitung

23



RECHTLICHE HINWEISE
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.
Alle Rechte vorbehalten.

Teile dieses Benutzerhandbuchs dirfen ohne
die vorherige schriftliche Zustimmung der ZTE
CORPORATION in keiner Form zitiert,
vervielfaltigt, Ubersetzt oder in irgendeiner
Form und unter Verwendung beliebiger Mittel,
ob elektronisch oder mechanisch, inklusive
der Erstellung von Fotokopien und Mikrofilmen,
verwendet werden.

Die ZTE Corporation behélt sich das Recht vor,
ohne Vorankiindigung Druckfehler zu
korrigieren bzw. Spezifikationen in diesem
Handbuch zu aktualisieren.

Versionsnr.: R1.0
Bearbeitung: 07.04.2013

Fir Anwender, die sich mit unseren Geréten
auskennen, bieten wir auch die Moglichkeit zur
selbsténdigen Fehlerbehebung an. Fiir weitere
Informationen zur selbstandigen Fehlerbebung und
die hierflr unterstiitzten Modelle, besuchen Sie
unsere offizielle Website (www.zte.com.cn). Alle
dort angegebenen Informationen unterliegen den
Bestimmungen auf der Website.

Besuchen Sie http:/www.ztedevice.com, um das
Benutzerhandbuch herunterzuladen. Klicken Sie auf
der Startseite einfach auf ,Support >
,Benutzerhandbiicher”, und wahlen Sie anschlieend
Ihren Standort, Produkttyp und —namen aus, um nach
den entsprechenden Supportinformationen zu suchen.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation tibernimmt keine Haftung fur
Fehler und Schéden, die durch nicht autorisierte
Verénderungen an der Software verursacht wurden.
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Produktsicherheitsinformationen

Nicht beim Tanken verwenden.

Mobilteil nicht am Steuer verwenden.

Dieses Gerét kann grelles oder
aufblitzendes Licht erzeugen.

Bei Betrieb am Kdrper einen Abstand
von 15 mm einhalten.

Nicht im Feuer entsorgen.

Kleinteile kdnnen bei Verschlucken
zum Ersticken fuhren.

Vermeiden Sie Kontakt mit
Magnetfeldern.

Dieses Gerét kann laute Téne
erzeugen.

Um mdglichen Gehérschaden zu
vermeiden, sollten Sie es nicht tiber
langere Zeitrdume mit hoher
Lautstarke betreiben.

Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Von Herzschrittmachern und anderen
eigenen medizinischen Geraten
fernhalten.

Kontakt mit Fliissigkeiten vermeiden,
trocken halten.

In Krankenh&usern und medizinischen
Einrichtungen auf Anweisung
ausschalten.

Zerlegen Sie das Gerét nicht.

In Flugzeugen und auf Flughéafen auf
Anweisung ausschalten.

a2l Al d0 2l Sl 2l 1 4214l 4l 42

Verlassen Sie sich bei Notrufen nicht
allein auf dieses Geraét.

25




a In explosionsgefahrdeten
Umgebungen ausschalten.

ﬁ Verwenden Sie nur zugelassenes
Zubehor.

Erstes Kennenlernen

Headset-
Anschluss ﬂ. /—Eln!Aus -Taste
LED-Anzeige—.‘,‘- - sy Horer
Lautstérke-
Taste
'—l—Touchscreen
Menii-Taste —- —Such-Taste
Starttaste -Zurlck-Taste

Kamera: ) Ser Lautsprecher

+————Akkuabdeckung

N,

] Ladegerat/

USB- Anschluss

Ein/Aus-Taste

e Halten Sie diese Taste gedriickt, um den
Betriebsmodus auszuwéhlen oder um das

26



Handy auszuschalten.

e Driicken Sie diese Taste, umin den
Standby-Modus zu wechseln.

e Driicken Sie diese Taste, um das Handy zu
aktivieren.

Starttaste

e Driicken Sie diese Taste, um von jeder
Anwendung und jedem Bildschirm aus zur
Startseite zuriickzukehren.

e Halten Sie diese Taste gedrtickt, um zuletzt
verwendete Anwendungen anzuzeigen.

Meni-Taste

Driicken Sie diese Taste, um Optionen fur den
aktuellen Bildschirm anzuzeigen.

Zuriuick-Taste

Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen
Bildschirm zuriickzugehen.

Such-Taste

Driicken Sie diese Taste, um das Suchfeld zu
offnen.

Lautstérke-Taste

Halten Sie den jeweiligen Abschnitt dieser Taste
gedriickt, um die Lautstéarke zu erhdhen oder zu
reduzieren.

Vor der Inbetriebnahme

Abnehmen der hinteren Abdeckung

27



Einsetzen der SIM-Karte

Hinweis: Das microSD-Logo ist eine Marke der SD
Card Association."E:’o

Einsetzen des Akkus

28



Laden des Akkus

=
A
&
Y
\
Vor dem ersten Gebrauch lhres Handys miissen
Sie den Akku folgendermaf3en aufladen:
1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in die
entsprechende Buchse am Handy.
2. SchlieBen Sie das Ladegerat an eine
Standardsteckdose mit Wechselstrom an.

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegeréts, sobald
der Akku vollsténdig geladen ist.

Ein- und Ausschalten des Handys

Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte

eingelegt und der Akku aufgeladen ist.

e Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um lhr
Handy einzuschalten.

e Um das Handy auszuschalten, halten Sie die
Ein/Aus-Taste gedriickt, um die
Telefonoptionen anzuzeigen. Wahlen Sie die
Option Ausschalten und anschlieBend OK.

Umschalten in den Standby-Modus

Mit dem Standby-Modus wird Ihr Gerét in einen

Zustand mit geringerem Stromverbrauch bei

ausgeschaltetem Display versetzt, um so

Akkuleistung zu sparen. lhr Gerat wechselt

aulRerdem automatisch in den Standby-Modus,

wenn nach einer gewissen Zeit das Display
ausgeschaltet wird. Diese Zeit kdnnen Sie in den

29



Display-Einstellungen unter Display-Timeout

einstellen.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um in den

Standby-Modus umzuschalten.

Aktivieren Ihres Handys

1. Drucken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Display
wieder zu aktivieren.

2. Halten Sie B in der Mitte des Displays
gedruickt.

Hinweis:

Wenn Sie ein Entsperrmuster bzw. PIN/Passwort

fur Ihr Handy festgelegt haben, miissen Sie das

Entsperrmuster zeichnen bzw. PIN/Passwort

eingeben, um Ihr Display zu entsperren.

30



EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C €1588

Fur das nachstehend ausgezeichnete Produkt wird
Folgendes erklart:

Produkttyp: Digitales
WCDMA/GSM/GPRS-Dualband-Mobiltelefon

Modell-Nr.: ZTE Kis Pro

Produktbeschreibung:
WCDMA-/GSM-Mobiltelefon

Erfullt die grundlegenden Schutzanforderungen
der Richtlinie fur Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen (Richtlinie
1999/5/EG), der Richtlinie zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten (Richtlinie
2011/65/EUV), der Richtlinie zu Anforderungen an
die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte (Richtlinie
2009/125/EG) sowie deren Nachtrage.

Diese Erklarung gilt fur samtliche Exemplare, die in
ihrer Herstellungsweise mit dem zu Test- und
Bewertungszwecken eingereichten
Musterexemplar identisch sind.

Die Beurteilung der Richtlinienerfiillung des
Produkts im Hinblick auf die in Richtlinie 1999/5/EG
beschriebenen Anforderungen wurde von
American TCB (Benannte Stelle Nr. 1588)
durchgefiihrt, und die Beurteilung der
Richtlinienerfiillung des Produkts im Hinblick auf
die in Richtlinie 2011/65/EU beschriebenen
Anforderungen wurde vom LABOR SCHANGHAI
der Centre Testing International Corporation
durchgefiihrt. Die Beurteilungen wurden auf
Grundlage folgender Bestimmungen und Standards
durchgefiihrt:
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Anforderung: Sicherheit und
Gesundheitsschutz

Standard:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011

Anforderung: EMC

Standard:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;

EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;

EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;

EN 55020:2007

Anforderung: Netz

Standard:

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;

EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;

EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1

Anforderung: RoHS

Standard:

IEC 62321:2008

Der Hersteller tibernimmt die Verantwortung fiir

diese Erklarung:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

Autorisierter Unterzeichner im Namen der Firma:
Xu Feng Quality Director der ZTE Corporation
Name in Druckbuchstaben und Position in der

Firma il/'\ y_
Shenzhen, 28. Februar 2013 +73
Ort und Datum Rechtsgultige Unterschrift
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Dieses Gerat kann eingesetzt

AT BE
werden in:
CcYy cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO |CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro

Hizli Baglangi¢
Kilavuzu
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YASAL BILGILER
Telif Hakki © 2013 ZTE CORPORATION.
Tiim haklari sakhidir.

Bu yayinin higbir bélimi ZTE Corporation'in
onceden yazili izni olmadan fotokopi ve mikrofilm
dahil elektronik veya mekanik sekilde higbir
sekilde ve hicbir maksatla alintilanamaz,
¢ogaltilamaz, gevrilemez veya kullanilamaz.

ZTE Corporation 6nceden haber vermeksizin bu
kilavuzdaki baski hatalarini diizeltme veya teknik
ozellikleri giincelleme hakkini sakl tutar.

Sarim No.: R1.0
Basim Tarihi: 07.04.2013

Akilli terminal cihazi kullanicilarimiz igin self servis
sunuyoruz. Self servis ve desteklenen uriin
modelleri hakkinda daha fazla bilgi almak igin lutfen
resmi ZTE web sitesini (www.zte.com.cn) ziyaret
edin. Bilgiler web sitesine tabidir.

Kullanim kilavuzunu indirmek igin
http://www.ztedevice.com adresini ziyaret edin. Ana
sayfadan Destek > Kilavuzlar segenegini tiklatin ve
ardindan ilgili destek bilgilerine erismek igin
konumunuzu, Grin tipini ve adini girin.

Sorumluluk Reddi

ZTE Corporation, yazilim lizerinde yapilan izinsiz
degisikliklerden kaynaklanan arizalarin ve
zararlarin sorumlulugunu agik olarak reddeder.
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Uriin Giivenlik Bilgileri

Benzin alirken kullanmayin.

Arag surerken elde kullanmayin.

Bu aygit parlak veya yanip sonen bir
151k Uretebilir.

Viicuda takih olarak galistirirken
15 mm'lik mesafeyi koruyun.

Atese atmayin.

Kiiglik pargalar bogulma tehlikesine
neden olabilir.

Manyetik ortamlarla temas etmesini
engelleyin.

Bu aygit yliksek siddette ses uretebilir.

Muhtemel duyma problemlerini
engellemek igin uzun sure yiuksek
seviyede dinlemekten kaginin.

Asiri Sicakliklardan Koruyun.

Kalp pilleri ve diger kisisel tibbi
cihazlardan uzakta tutun.

Sivilarla temas etmesini engelleyin,
kuru tutun.

Hastanelerde ve tibbi tesislerde aygitinizi
kapatmaniz istendiginde kapatin.

Pargalarina ayirmayi denemeyin.

Ugaklarda ve havaalanlarinda aygitinizi
kapatmaniz istendiginde kapatin.

Acil durumlarda iletisim igin bu aygita
giivenmeyin.

Patlama tehlikesi bulunan ortamlarda
kapatin.

il dld gl gl dld <l 3 gl dl 4414l 3 22

Yalnizca onaylanmis aksesuarlari
kullanin.
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Telefonunuzu Taniyin

Acma/Kapatma

Kulaklik Jak\—\ /"_Tusu

LED Gésterge—r- — —7—Kulaklik

Ses Tugu —=

Dokunmatik
‘ | Ekran

——Arama Tusu
Geri Tugu

Kamera ) S Hoparlér

———Pil Kapadi

Sarj Cihazi/
USB Jak
Agmal/Kapatma Tusu

e Telefon modunu se¢mek veya giicti kapatmak
icin basil tutun.

e Telefonunuzu Uyku moduna almak igin basin.
e Telefonunuzu uyandirmak igin basin.
Ana Ekran Tusu

e Herhangi bir uygulamadan veya ekrandan Ana
Ekrana geri donmek icin dokunun.

o Kullanilmig olan 6nceki uygulamalari gérmek
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icin basili tutun.
Menii Tusu
Mevcut ekranda segenekleri gormek icin dokunun.
Geri Tusu
Onceki ekrana geri donmek igin dokunun.
Arama Tusu
Arama kutusunu agmak icin dokunun.
Ses Tusu

Sesi agmak veya kismak igin tusun uglarina basin
veya basil tutun.

Baglamadan Once
Arka Kapagin Cikartiimasi

SIM Kartin Takilmasi
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microSD Kartin takilmasi

Not: microSD logosu l“‘s:'-,u SD Card
Association'in ticari markasidir.

Pilin Takilmasi

Telefonunuzu ilk aldiginizda, asagidaki adimlari
uygulayarak pili sarj etmelisiniz:
1. Adaptérii sarj cihazi jakina takin.
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2. Sarj cihazini standart bir AC duvar prizine takin.
3. Pil tamamen sarj oldugunda sarj cihazini
cikartin.

Telefonunuzu Agcma/Kapatma

SIM kartin aygitiniza takil oldugundan ve pilin sarj

edilmis oldugundan emin olun.

e Telefonunuzu agmak icin Agma/Kapatma
Tusunu basil tutun.

e Telefonunuzu kapatmak icin Acma/Kapatma
Tusunu basil tutarak telefon segeneklerini agin.
Kapat segenegine, ardindan Tamam
secgenegdine dokunun.

Uyku Moduna Gegme

Uyku Modu, gli¢ tasarrufu saglamak igin ekran

kapaliyken aygitinizi diistik gug tliketimi durumuna

alir. Ayrica belirli bir zaman gegtikten sonra da
ekran otomatik olarak kapanir ve aygitiniz otomatik
olarak Uyku Moduna gecer. Bu streyi ekran
ayarlari altindaki Ekran zaman asimi segenegiyle
belirleyebilirsiniz.

Uyku Moduna ge¢mek igin Agma/Kapatma

Tusuna basin.

Telefonunuzu Uyandirma
1. Ekrani agmak i¢in Agma/Kapatma Tuguna
basin.

2. Ekranin ortasindaki B simgesine dokunun ve
basili tutun.

Not:

Telefonunuz igin bir "kilit agma deseni" ya da PIN

kodu/parola ayarladiysaniz, ekran kilidini agmak

icin deseni gizmeniz ya da PIN kodunu/parolay:

girmeniz gerekir.
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AB UYUMLULUK BEYANI

C€ 15838

Isbu belge asagidaki driiniin:
Uriin Tipi: WCDMA/GSM (GPRS) Dual Mod
Dijital Cep Telefonu

Model No: ZTE Kis Pro

Urin Tanimi: WCDMA/GSM Cep Telefonu

Telsiz ve Telekomiinikasyon Terminal Ekipmanlari
Yonetmeligi'nin (1999/5/EC Yonetmeligi) asli
gerekliliklerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarda
Belirli Tehlikeli Maddelerin Sinirlandirilmasina
(2011/65/EU Yénetmeligi), Eneriji ile ligili Uriinlerin
Ekolojik Tasarim Gerekliliklerine (2009/125/EC
Yonetmeligi) ve bu yonetmeliklerde yapilan
degisikliklere uygun oldugunu beyan eder.

Bu beyan, test/degerlendirme igin génderilen
numunelerle ayni sekilde Gretilen tiim érneklere de
uygundur.

Uriiniin 1999/5/EC Yénetmeligine iligkin
gerekliliklerle uyumluluk degerlendirmesi American
TCB (Onaylanmig Kurulug No.1588) tarafindan ve
2011/65/EU Yonetmeligine iliskin gerekliliklerle
uyumluluk degerlendirmesi Centre Testing
International Corporation SHANGHAI LAB
tarafindan gerceklestirilmistir. Degerlendirmelerde
asagidaki yonetmelikler ve standartlar esas
alinmigtir:

Gereklilik: Saghk ve giivenlik

Standart:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;
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EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
Gereklilik: EMC

Standart:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007

Gereklilik: Radio Spectrum

Standart:

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;
EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;
EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1
Gereklilik: RoOHS

Standart:

IEC 62321:2008

Bu beyan ureticinin sorumlulugundadir:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

Sirket adina imzaya yetkili kisi:
Xu Feng ZTE Corporation Kalite Muduru
Buylk harflerle isim ve sirketteki pozisyonu

Shenzhen, 28 Subat 2013 ﬁbﬁ?

Yer ve tarih Yasal olarak gegerli imza
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Bu ekipman asagidaki llkelerde AT BE
kullanilabilir:

CYy cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO |CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro
Snelstartgids
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Juridische informatie
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.
Alle rechten voorbehouden.

Deze publicatie mag in geen enkele vorm en
op geen enkele manier worden geciteerd,
gereproduceerd, vertaald of gebruikt, hetzij op
elektronische of mechanische wijze, inclusief
fotokopiéren en microfilm zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van
ZTE Corporation.

ZTE Corporation behoudt zich het recht voor
om zonder kennisgeving vooraf wijzigingen
aan te brengen bij drukfouten of specificaties
bij te werken in deze gids.

Versienummer: R1.0
Datum publicatie: 07-04-2013

Wij bieden self-service voor gebruikers van onze
smart terminal-apparaten. Bezoek de officiéle
website van ZTE (www.zte.com.cn) voor meer
informatie over self-service en ondersteunde
productmodellen. Informatie afhankelijk van de
website.

Ga naar http://www.ztedevice.com om de
handleiding te downloaden. Klik op Support
(Ondersteuning) > Manuals (Handleidingen) vanaf
de startpagina en selecteer uw locatie, producttype
en naam om ondersteuningsinformatie te zoeken.

Disclaimer

ZTE Corporation wijst uitdrukkelijk de
aansprakelijkheid af voor defecten en schade
veroorzaakt door ongeautoriseerde aanpassingen
aan de software.
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Veiligheidsinformatie over het
product

Niet gebruiken tijdens het tanken.

Gebruik een handsfree-kit tijdens het
rijden.

Dit toestel kan helder of knipperend
licht produceren.

Houd het toestel minimaal 15 mm van
uw lichaam verwijderd.

Gooi het toestel niet in open vuur.

De kleine onderdelen kunnen
verstikkingsgevaar veroorzaken.

Vermijd contact met magnetische
voorwerpen.

Dit toestel kan een hard geluid
produceren.

Om eventuele gehoorschade te
voorkomen, vermijd het luisteren van
hoge volumes voor langere periode.

Vermijd extreme temperaturen.

Houd dit toestel uit de buurt van
pacemakers en andere medische
apparatuur.

Vermijd contact met vloeistoffen; houd
het toestel droog.

Schakel het toestel uit als dit in
ziekenhuizen en andere
zorginstellingen wordt aangegeven.

Haal het toestel niet uit elkaar.

Schakel het toestel uit als dit in een
vliegtuig of op een vliegveld wordt
aangegeven.

Vertrouw niet volledig op dit toestel als
u alarmnummers wilt bellen.

4l 2l gl 2 J1 gl Jdl dl 4<l'dl gl 42

Schakel het toestel uit op plekken met
explosiegevaar.
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Informatie over uw telefoon

Aansluiting Aan-uittogts
voor headset A\
- —e——=_ Gespreksluid

LED- indicator—~—— ) -spreker

Gebruik alleen goedgekeurde
accessoires.

Volumetoets —s

s——Aanraakscherm

De toets Menu—— g = as——De toets Zoeken

De toets Hom De toets Terug

Camera ) = Luidspreker

+————Batterijdeksel

] Oplader/
USB-aansluiting
De aan-uittoets

e Houd deze toets ingedrukt om telefoonmodi te
selecteren of om uw telefoon uit te schakelen.

e Druk op deze toets om de slaapmodus van uw
telefoon in te schakelen.

e Druk op deze toets om uw telefoon te activeren.
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De toets Home

e Raak deze toets aan om terug te keren naar het
startscherm vanuit elke toepassing of elk
scherm.

e Houd deze toets ingedrukt om recent gebruikte
toepassingen weer te geven.

De toets Menu

Raak deze toets aan om de opties voor het huidige
scherm weer te geven.

De toets Terug

Raak deze toets aan om terug te keren naar het
vorige scherm.

De toets Zoeken
Raak deze toets aan om het zoekvak te openen.
Volumetoets

Druk op het uiteinde van de toets om het volume
harder of zachter te zetten.

Voordat u aan de slag gaat

De achterklep verwijderen
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De SIM-kaart installeren

Opmerking: het microSD-logo m'&"—} is een
handelsmerk van de SD Card Association.

De batterij installeren
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De batterij opladen

\
Als u uw nieuwe telefoon ontvangt, moet u de
batterij op de volgende manier opladen...

1. Sluit de adapter aan op de aansluiting van de
oplader.

2. Sluit de oplader aan op een stopcontact.

3. Als het opladen is voltooid, haalt u de oplader uit
het stopcontact.

De telefoon in- en uitschakelen

Zorg ervoor dat de SIM-kaart in uw apparaat is

geplaatst en de batterij is opgeladen.

e Houd de aan-uittoets ingedrukt om uw telefoon

in te schakelen.

e Als u de telefoon wilt uitschakelen, houdt u de
aan-uittoets ingedrukt zodat de telefoonopties
worden weergegeven. Raak Uitschakelen aan
en raak vervolgens OK aan.

De slaapmodus inschakelen

Wanneer het scherm is uitgeschakeld, zet de
slaapmodus het apparaat in een stand waarin
weinig energie wordt verbruikt om de batterij te
sparen. Het apparaat schakelt ook automatisch
over naar de slaapmodus wanneer het scherm na
een bepaalde periode automatisch wordt
uitgeschakeld. Deze periode kunt u instellen in
Time-out scherm in de instellingen voor het
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scherm.

Druk op de aan-uittoets om de slaapmodus in te

schakelen.

De telefoon activeren

1. Druk op de aan-uittoets om het scherm te
activeren.

2. Houd B in het midden van het scherm
ingedrukt.

Opmerking:

Als u een ‘ontgrendelingspatroon’ of een

PIN-code/wachtwoord voor uw telefoon hebt

ingesteld, moet u dat patroon tekenen of de

PIN-code/het wachtwoord invoeren om uw scherm

te ontgrendelen.
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EC-CONFORMITEITSVERKLARING

C€1583

Hierbij wordt verklaard dat het volgende product:

Productsoort: WCDMA/GSM (GPRS)
Dual-Mode digitale mobiele telefoon

Model: ZTE Kis Pro

Productomschrijving: WCDMA/GSM mobiele
telefoon

Voldoet aan de essentiéle beveiligingsvereisten
van de richtlijnen betreffende radioapparatuur en
telecommunicatie-eindapparatuur (richtlijn
1999/5/EG), de beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur (richtlijn 2011/65/EU), de
totstandbrenging van een kader voor het
vaststellen van eisen inzake ecologisch ontwerp
voor energiegerelateerde producten (richtlijn
2009/125/EG) en hun amendementen.

Deze verklaring is van toepassing op alle
producten die op exact dezelfde wijze zijn
gefabriceerd als de exemplaren die voor
tests/beoordeling zijn ingediend.

Beoordeling van de naleving van het product van
de vereisten met betrekking tot de richtlijn
1999/5/EG is uitgevoerd door American TCB
(meldingsorgaan nr.1588) en beoordeling van de
naleving van het product van de vereisten met
betrekking tot de richtlijn 2011/65/EU is uitgevoerd
door Centre Testing International Corporation
SHANGHAI LAB. De beoordelingen zijn gebaseerd
op de volgende regelgeving en normen:
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ereiste: gezondheid en veiligheid

Norm:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
Vereiste: EMC

Norm:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007

Vereiste: radiospectrum

Norm:

EN 301 511 Vv9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;
EN 301 908-2 v5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;
EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1

Vereiste: RoHS (beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen)

Norm:
IEC 62321:2008
Deze verklaring is de verantwoordelijkheid van de
fabrikant:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R. China

Bevoegde persoon die namens het bedrijf tekent:
Xu Feng Quality Director van ZTE Corporation
Naam in blokletters en functie in het bedrijf

Shenzhen, 28 februari 2013 i’/-,: tﬁt
Plaats en datum Wettelijk geldige handtekening
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Deze apparatuur mag worden | AT BE
gebruikt in:

CY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK S| ES SE GB IS

LI NO |CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro
O3nyog ypriyopng
gvaping
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NOMIKEZ NMAHPO®OPIEZ

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Me Tnv emi@UAagn Tavrog SikaIwPaToG.
AmayopeueTal n TTapdBeon, N avartrapaywyn, n
HETAPPaaON i N xprion PEPOUG fi Tou cuvOAoU aUTAG
NG dnHoaieuong, o€ OTTOINOATIOTE HOPPH i HE
OTTOIOBATTOTE PECO, NAEKTPOVIKOU I UNXavikoU TUTTou,
ouPTTEPIAGUBAVOPEVNG TNG PWTOAVTIYPOPNG KAl TOU
HIKPOPIAY, XwpPig TTPonyoupEvn ypatrTh Gdeia TNG
ZTE Corporation.

H ZTE Corporation Siatnpei To Sikaiwpa va
£QaPPOCEl TPOTTOTIOINCEIG O OPAAPATA EKTUTTIWONG A
TTPOBIAYPAPEG EVNUEPWONG OTOV 0BNYS AUTO XWPIG
TTpdTEPN €1d0TTOINON.

Ap. ékdoong: R1.0
Huepopnvia é&kdoong: 07.04.2013

Mpoo@époupe AeIToupyieg auTOEEUTINPETNONG Yia
TOUG XPAOTEG EEUTIVWOV TEPHATIKWY OUGKEUWV.
Emoke@reite TV emionun tommoBecia Web tng ZTE
(oTn d1lBuvan www.zte.com.cn) yia TTEPICOOTEPEG
TTANPOPOPIEG OXETIKG WE TIG AEITOUPYiEG
QUTOEEUTTNPETNONG Kall Tal UTTOOTNPI{OPEVD HOVTEAT
TrpoidvTwy. O1 TTAnpo@opieg apTuwivTal ard
diabeaipdtnTa TNG ToTroBETiag Web.

Emoke@Beite T diadIkTuaKr) TOTTOBETIO
http://www.ztedevice.com yia va KateBEOETE TOV
odnyo xpriong. EmA£gTe Support > Manuals
(YmooTripign > Odnyoi xpriang) oTnv apxikr oeAida
Kal, 0T Ouvéxela, ETTAEETE TNV TTEPIOXT) 0OG, TOV TUTTO
TTPOIGVTOG KAl TO OVOUA IO VO AVOJNTAOETE OXETIKEG
TTANPOPOPIES UTTOTTHPIENG.

Amrotroinon guivng

H ZTE Corporation atrotroigital pnté oTroIadATToTe
£UBUVN yia eAaTTWpaTa Kal BAGBEG TTou pTTopEi va
TTPOKANBOUV aTTd N €§ouciodoTnpévn TPOTTOTIOINGN
TOU AOYIOHIKOU.
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MAnpo@opieg yia TRV ac@daAeia Tou
TTPOIGVTOg

Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN KaT&
TOV AVEQODIAOUO KAUTTHWY.

Mnv KpaTdTE TN CUGKEUR| OTO XEPI OTAV
odnyeiTe.

AUTA n GUOKEUK EVOEXETAI VO TTOPAYEI
£VTOVO QWG Il WG TToU avaBooPrvel.

MNa Aerroupyia o€ £TTaQr KOVIG 01O
owpa, dlatnpAoTe améataon 15 mm.

MnvV TTETATE TN OUOCKEUN OTN QWTIA.

Ta pIKpd Pépn eVOEXETAI VO
TTPOKOAECOUV TIVIYHO.

ATTOQUYETE TNV ETTAPN UE HAYVNTIKE
péoa.

AUTA n OUOKEUN eVOEXETAI VO
Trapaydyel duvatod AXo.

lMa va amotpéwete mOavA BAGRN
aKong, unv akoUTe o€ uynAr éviaon
Yl HEYAAEG TTEPIGBOUG.

ATTOQUYETE TIG aKpaieg BEPUOKPATIES.

KpatoTe Tn ouoKeun pokpId aTTd
BnuaToddTeg Kal GAAEG OTOUIKEG
10TPIKEG OUTKEUEG.

KpatoTe TN OUOKEUR HaKpId aTrd uypd
KOl pPOVTIOTE va TTOPAUEVE OTEYVH.

ATTEVEPYOTTOINOTE T CUOKEUN O€
VOOOKOWEIQ KOl I0TPIKEG EYKATAOTATEIG,
av oag doBEei OXETIKF EVTOAN.

Mnv eTTIXEIPOETE VO
QATTOOUVAPHPOAOYATETE TN CUOKEUN.

-2 N 2l Al 2l gl 222l 31 dl-2

ATTEVEPYOTTOINOTE Tr) CUOKEUN O€
aAEPOOTKAPN Kal aEPOdPOUIa, av 0Og
O0BEi OXETIKF) EVTOAN.
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é Mnv BaciCeoTe o€ QuTr Tn GUOKEUN yia
ETTIKOIVWVIEG EKTOKTNG AVAYKNG.

ATTEVEPYOTTOINOTE T CUOKEUN OTAV
A BpiokeoTe o€ EPIBAAOV e KivEuvo
£kpnéng.

e XPNOIUOTTOIEITE HOVO EYKEKPIPEVT
egapTrpaTa.

IN'vwpioTe T0 TNAEPWVO Cag

Ymodoxr mprﬂ.
AKOUOTIKWY ﬁ. / Aemoupyiag
EvSeIKTIKr == AKOUOTIKG
huxvia LED — [ )
MArkTpO éwc‘!crng_‘
fixou
0B86vn agg

X ) MAnkTpo

MAAKTPO pEVOU — avalinong

!'II\ljmpo apxikig MAfkTpo
086vng EMOTPOPIS
Kapepa 0 Q S Hygio
| Kahuppa
pTratapiag

~

] Y1odoxn

poprioth/ USB
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MARkTpO AsiToupyiag
e [laTroTE TTAPATETAPEVA VIO Va ETTIAEGETE

Aerroupyieg Tou TNAE@WVOU A yia va To
OTTIEVEPYOTIOINTETE.

e [arAoTe yia va petaBei To TNAéPwvo o€
KATAOTAOT AdPAVEIDG.

e [laTAOTE yIa va ETTAVAPEPETE TO TNAEPWVO.

MAAKTPO apXIkAg 086vng

e [aTtAoTE yia va ETMIOTPEYETE TNV Ap)IKr) 006vn,
aTré éTrola EQApUOYN 1) 006vn KI av BPioKeaTE.

e [laTroTe TTApaATETAPEVA Yia va JEITE TIG
EQUPHOYEG TTOU XPNOIKOTIOINCATE TTIO
TPOCPATA.

MARKTPO pEVOU

MarroTe yia va eupavioTolv ol ETTIAOYEG yia TNV

Tpéxouoa oBovn.

MARKTPO £MIOTPOPNG

MatAoTe yia va petaBeite oTnv TTponyoUuevn 086vn.

MARkTpo avadnTnong

MarroTe yia va avoigeTte To TTAaioIo avadAtnong.

MARKTpO évraong xou

MatAoTe A KPATAOTE TTATNPEVO éva OTTO TA AKPA TOU

TIAKTPOU IO va QUEAOETE i) va UEILOETE TNV

£vTa0N TOU AXOU.

Mpiv EekivioeTe

A@aipeon Tou Triow KaAUppaTog
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TomoBéTnon Tng kdptag SIM

Znueiwon: To Aoydtuto microSD m'g‘—ﬁ eivai
epTropIKG orjpa Tng SD Card Association.

TomoBéTnON TNG PTTATAPiag
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DopTION TNG PTTATAPIOG

Mpiv atré TNV TTPWTN AEITOUpYia Tou TNAEPUIVOU GaG,
Ba TTPETTEl VO TO YOPTIOETE AKOAOUBWVTAG Ta
TTapakdTw BrpaTa:

1. ZuvdEaTE TO QOPTIOTH OTNV UTTODOXN POPTIOTH.

2. ZUvdEaTE TO POPTIOTH) € KAVOVIKA TTPIa GTOV TOiXO.

3. ‘O1av @opTIoTEl TIAPWG N PTTATAPIC, ATTOCUVOEDTE

TO QOPTIOTH.

Evepyotmroinon/amevepyotoinon Tou

TNAEQWVOU

BeBaiwBeite 611 n kGpTa SIM gival TorroBeTnpévn

OTN CUOKEUN Kal 0TI N PTratapia gival popTiopévn.

e [0 va eVEPYOTTOINCETE TO TNAEPWVO, TTATHOTE
TrapateTapéva 1o NMARKTPO AsiToupyiag.

e [0 va TO ATTEVEPYOTIOINOETE, TIATAOTE
TrapateTapéva 1o NMARKTPO ALIToupyiag yia va
epavioTolv ol emAoY£G TNAEQUVou. MatrioTe
ArtrevepyoTroinon kai, oTn ouvéxeia, Tatote OK.

Metdfaon og katdoTaong adpdveiag

H kardoTaon adpdveiag ival n Kardotaon xapnAnig

KATaVAAWONG EVEPYEING TNG CUCKEURAG, OTTOU N

004vn aTTEVEPYOTTIOIEITAI WOTE VA EEOIKOVOUEITAI

uTaTapia. H ouokeun oag pTropei va eI0€ABE
autépaTa o€ Katdataon adpdveiag Kai n 08évn va

QATTEVEPYOTTOINOET PETA ATTO CUYKEKPIPEVO XPOVIKO
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SI1GaTNHA, TO OTIOIO PTTOPEITE VO OPICETE HE TNV

emAoyrl AN Xpovikou opiou 086vng aTo Tig

pubpioeig 0B6vNg.

MarroTe To MARKTPO A€ITOoUpYiag yia va eI0EABEI N

OUOKEUN 00G O€ KATdoTaon adpaveiag.

ETravagopd Tou TNAE@WVOU a1ré TRV

KOTAoTaoN adpdaveiag

1. NatoTe 10 MARKTPO AgITOUpYiag yia va
EVEPYOTIOINTETE TNV 004VN.

2. MatAoTE TTapaTeTapéva TO E 0OTO KEVTPO TNG
006vng.

Inueiwon: Av €xeTe opioel "UoTiBo §ekAeIBwUaTOG"

1 évav apiBpd PIN/kwdikd rpéoBacng yia 1o

TNAQWVO 0ag, Ba XpelaoTei va oXeDIATETE TO

poTiBo 1 va TTAnKTpoAoyrnoeTe Tov apiBud PIN/Kwdikd

TTPGORACNG yia va §EKAEIDWOETE TNV 00vN.
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AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

C€ 1583

Me 10 TTapdv dNAWVETAI OTI TO TTAPOKATW TTPOIOV:

TUTog TTPOIdVTOG: Wn@IoKS KIvNTO THAéPUVO
WCDMA/GSM (GPRS) 8imrAfg dwvng

Ap. govtélou: ZTE Kis Pro

Mepiypagr) TpoidvTog: Kivntd TNAéPwvo
WCDMA/GSM

ZUPHOPPWVETAI HE TIG BACIKEG ATTAITAOEIG
TpooTaagiag TG Odnyiag OXETIKA UE TOV
PadIOEEOTTAITHO Kal TOV TNAETTIKOIVWVIAKO
TePUATIKG £§OTTAIONS (Odnyia 1999/5/EK), Tng
Odnyiag yia Tov TTEPIOPITHS TNG XPONG OPICHEVWV
ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
egomAiopd (Odnyia 2011/65/EE) kai Tng Odnyiag
YIO TIG OTTQITACEIG 0IKOAOYIKOU OXeSIaoHOU 6a0V
apopd Ta CUVOEOHEVA LE TNV EVEPYEID TTPOIOVTA
(Odnyia 2009/125/EK), KaBwg kal Twv
TPOTTOTTOINCEWY TWV TTAPATIAVW OdnyIwv.

H mrapoloa dAAwon 10xUel yia OAa Ta deiypaTa TTou
KOTOOKEUAJOVTaI PIE TTAPOUOIO TPOTTO PE TO
Oeiypata TTou €xouv UTTOBANBET yia
£Aeyxo/agioAdynon.

H agioAdynan Tng oUPUGPPWONG TOU TTPOIGVTOG PE
TIG aTTAITACEIG TTou agopolv Tnv Odnyia 1999/5/EK
TTPAYHATOTTIOIRBNKE ATTO TOV AUEPIKAVIKO POPEQ
TOTOTIOINONG TNAETTIKOIVWVIWV (apIBPOS popéa
ToTotoinong: 1588) kal n agioAdynan Tng
QUPHOPPWONG TOU TTPOIGVTOG UE TIG ATTAITACEIG
TToU agopoulv Tnv Odnyia 2011/65/EE
TTpaypaToTroifénke améd 1o epyacTripio SHANGHAI
LAB 1ng Centre Testing International Corporation.
O1 agloAoyrioeig TTpaypaToTroienkav ye Baon Toug
akdAouBoug Kavoviopoug Kal TTPOTUTTA:
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ATtraitTnon: Yyeia ka1 ac@daAeia

Mpoétutro:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
Amraitnon: EMC

MNpoétuTro:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007

ATraitnon: Padiogpdoua

MNpoTuTro:

EN 301 511 Vv9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;
EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;
EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1
Amaitnon: RoHS

Mpértutro:

IEC 62321:2008

H gublvn yia ’GUTI"]V Tn dnAwaon Bapuvel Tov
KOTAOKEUQOTH:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China
E&ouaiodotnuévog avTirpdowTTog TTOU UTTOYPAPEL
yia Aoyaplaopd Tng ETaIPEiag:
Xu Feng AieuBuvtrig Tou TpApatog MoidtnTtag g
ZTE Corporation
Ovoua e kepahaia ypdupara kai 6éon otnv eraipeia

Shenzhen, 28 ®eBpouapiou 2013 @tﬁ?
Térmog kai nuepounvia NOuiun urroypaen
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H xprion autol Tou e§otrAiIcpoU

EMTPETTETAI OTIG €§AG XWPES: AT BE
CcYy cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro
Snabbguide
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JURIDISK INFORMATION
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.
Med ensamratt.

Ingen del av denna publikation far citeras,
reproduceras, dverséttas eller anvandas i nagon
form eller p& n&got satt, varken elektroniskt eller
mekaniskt, inklusive fotokopiering och
mikrofilmning, utan féreg&ende skriftlig till&telse
av ZTE Corporation.

ZTE Corporation férbehaller sig ratten att géra
andringar i tryckfel eller uppdatera specifikationer
i den har guiden utan féregdende meddelande.

Versionsnr: R1.0
Utgivningsdatum: 2013.4.7

Vi erbjuder anvandare av vara smarta terminaler
sjalvbetjaning. Ga till ZTEs officiella webbplats (pa
www.zte.com.cn) om du vill veta mer om
sjalvbetjaning och produktmodeller med denna
funktion. Informationen understélls webbplatsen.

Ga till http://www.ztedevice.com for att hamta
anvandarhandboken. Klicka p& Support > Manuals
pa startsidan och vélj sedan din plats, produkttyp
och namn for att soka efter relaterad
supportinformation.

Friskrivning
ZTE Corporation franséger sig uttryckligen fran allt

ansvar gallande fel och skador som beror pa
obehdrig modifiering av programvaran.
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Produktsakerhetsinformation

Anvand inte enheten vid tankning.

Anvénd inte enheten utan handsfree
vid kérning.

» >

Enheten kan avge ett skarpt eller
blinkande ljus.

Upprétthall ett avstdnd om 15 mm vid
bruk nara kroppen.

Far ej kasseras i eld.

Smadelar kan fastna i halsen.

Undvik kontakt med magnetiska
medier.

Enheten kan avge kraftigt ljud.

Undvik horskelskador genom att inte
lyssna pa hog ljudvolym under for
langa perioder.

Undvik extrema temperaturer.

Far ej placeras i narheten av
pacemakerenheter och annan
medicinsk utrustning.

Undvik kontakt med vétska, hall
enheten torr.

Stang av vid uppmaning om detta pa
sjukhus och i medicinska anlaggningar.

Far ej demonteras.

Sténg av vid uppmaning om detta pa
flygplan och flygplatser.

Forlita dig inte p& denna enhet for
nodsamtal.

Stang av i explosiva miljéer.

2l dld gl dl di 2l 22l g < <l'dl <

Anvand endast godkanda tillbehér.
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Lar kédnna telefonen

Headsetkontakt—\ /—Stromknapp

LED-indikator —f—s> 7 Horlur

Volymknapp —e

+————Pekskarm

Menyknapp—
Hemknapp-

Kamera ——= =+«——Hbgtalare

————~Batterilock

I Laddnings-
/USB-kontakt
Stromknapp

e Hallin den har knappen for att vélja telefonlage
eller for att stanga av.

e Tryck pa knappen for att placera telefonen i
vilolage.

e Tryck pa knappen for att vacka telefonen.
Hemknapp

e Peka pé den har knappen for att aterga till
hemskarmen fran valfritt program eller skarm.
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e Hall ned knappen for att visa senast anvanda
program.

Menyknapp

Peka p den har knappen for att visa
menyalternativ for den aktuella skarmen.

Bakatknapp

Peka p& den har knappen for att aterga till
foregaende skarm.

Stkknapp
Peka p& den har knappen for att 6ppna sokrutan.
Volymknapp

Tryck ned knappen vid nagon av dess andar for att
hoja eller sanka volymen.

Innan du anvander enheten

Ta bort baksidan

Installera SIM-kortet
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Installera microSD-kortet

Obs! microSD-logotypen m'_%-“-ﬁ ar ett varumarke
som tillhér SD Card Association.

Installera batteriet

Ladda batteriet

Na&r du har fatt din nya telefon méste du forst ladda
batteriet pa foljande satt...
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1. Anslut adaptern till laddningskontakten.

2. Anslut laddaren till en standardvaggkontakt for

véaxelstrom.

3. Koppla fran laddaren nar batteriet ar fulladdat.

Séatta pd/stanga av telefonen

Kontrollera att SIM-kortet &r installerat i telefonen

och att batteriet &r fulladdat.

e Hall ned strémknappen for att sétta pa
telefonen.

e Du stanger av telefonen genom att halla ned
strémknappen tills telefonalternativen visas.
Peka pa Power off och peka sedan pa OK.

Vaxla till vilolage

Vilolaget placerar telefonen i ett Iagforbrukningslage

med skarmen avstangd for att spara batteristrom.

Telefonen placeras &@ven i vilolaget automatiskt néar

skérmen stangs av efter en specifik tidsperiod som

du kan stélla in i Screen timeout (Skérmtidsgréans)

i skarminstéllningarna.

Tryck pa stromknappen for att vaxla till vilolage.

Vécka telefonen

1. Tryck pa stromknappen sa att skarmen

aktiveras.

2. Peka pa och hall E nedtryckt i mitten av

skarmen.

Obs!

Om du har angett "upplasningsmonster” eller en

PIN-kod/ett I6senord for din telefon maste du rita

monstret, alternativt ange PIN-koden eller

l6senordet, for att 1asa upp skarmen.
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EG-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

C€l

Harmed forsakras att foljande produkt:

Produkttyp: WCDMA/GSM (GPRS)
Dual-Mode Digital Mobile Phone

Modellnummer: ZTE Kis Pro

Produktbeskrivning:
WCDMA-/GSM-mobiltelefon

Uppfyller de viktigaste skyddskraven i direktiven
om radio- och teleterminalutrustning (Direktiv
1999/5/EC), Begrénsning av vissa farliga &mnen i
elektrisk och elektronisk utrustning (Direktiv
2011/65/EU), Krav pa miljodesign for
energirelaterade produkter (Direktiv 2009/125/EC)
och &ndringar av dessa.

Denna forsakran galler alla tillverkade exemplar
som &r identiska med de provenheter som har
skickats in for testning/utvardering.

Utvérdering av hur produkten uppfyller de krav som
relaterar till Direktiv 1999/5/EC utfordes av
American TCB (anmaélt organ nr 1588) och
utvarderingen av hur produkten uppfyller de krav
som relaterar till Direktiv 2011/65/EU utfordes av
Centre Testing International Corporation
SHANGHAI LAB. Utvarderingarna baserades pa
foljande regler och standarder:
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Krav: Halsa och sékerhet
Standard:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011

Krav: EMC

Standard:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;

EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;

EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;

EN 55020:2007

Krav: Radiospektrum

Standard:

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;

EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;

EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1

Krav: RoOHS

Standard:

IEC 62321:2008

Ansvaret for denna férsakran ar tillverkarens:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

Auktoriserad firmatecknare for foretaget:
Xu Feng Kvalitetschef for ZTE Corporation
Namn i tryckbokstaver samt post i foretaget

Shenzhen, 28 februari 2013 i’/’-,: tﬁt

Plats och datum Juridiskt giltig signatur
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Denna utrustning kan anvandas i: AT BE
cY cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS

LI NO |CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro

Skrécona instrukcja
obstugi

76



INFORMACJE PRAWNE

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.
Wszystkie prawa zastrzezone.

Zadna z cze$ci niniejszej publikaciji nie moze byé
wykorzystywana we fragmentach, kopiowana,
ttumaczona badz stosowana w jakiejkolwiek formie
lub za posrednictwem jakichkolwiek narzedzi
elektronicznych albo mechanicznych, wigcznie z
kopiowaniem oraz zapisywaniem na mikrofilmie,
bez uprzedniej pisemnej zgody ZTE Corporation.
ZTE Corporation zastrzega sobie prawo do
dokonywania poprawek btedéw w druku badz
aktualizacji specyfikacji niniejszej instrukcji bez
uprzedniego powiadomienia.

Wersja: R1.0
Edycja: 2013.4.7

Zapraszamy do odwiedzenia oficjalnej strony

internetowej ZTE (www.zte.com.cn).

Pobierz instrukcje uzytkownika dostepna pod
adresem http://www.ztedevices.com

Na stronie gtéwnej kliknij zaktadke Support
(Pomoc) > Manuals (Instrukcje) i wybierz swojg
lokalizacjg, typ i nazwe produktu.

Oswiadczenie

Firma ZTE Corporation zrzeka sig¢ wszelkiej
odpowiedzialnosci za btedy i szkody bedace
efektem nieautoryzowanych modyfikacji
oprogramowania.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa produktu

Nie uzywac¢ podczas tankowania paliwa.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia
podczas jazdy samochodem.

To urzadzenie moze emitowac jasne
lub btyskajace $wiatto.

Urzadzenie powinno znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 15 mm od ciata
uzytkownika.

Nie wolno wrzuca¢ urzadzenia do ognia.

Niewielkie czesci stwarzaja ryzyko
zakrztuszenia.

Unikac¢ kontaktu z no$nikami
magnetycznymi.

To urzadzenie moze emitowaé gtosne
dzwigki.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu
stuchu, nie stuchaj przez dtuzszy czas
przy wysokich poziomach gto$nosci.

Unika¢ ekstremalnych temperatur.

Trzymac z dala od rozrusznikéw serca i
innych osobistych urzadzeh medycznych.

Unika¢ kontaktu z ptynami, urzadzenie
powinno pozostawa¢ suche.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, jezeli
wymagaja tego przepisy szpitalne lub
innych placéwek medycznych.

Nie podejmowac préb demontazu.

Jezeli jest to wymagane, nalezy
wytaczyé urzadzenie na poktadzie
samolotu i na lotnisku.

Nie nalezy polega¢ na tym urzadzeniu
w sytuacjach awaryjnych.

gl d dl d dd 2l didl dl <l 3l gl d=

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie w poblizu
materiatéw wybuchowych.
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A

Informacje o telefonie

Nalezy korzysta¢ wylacznie z
zatwierdzonych akcesoriow.

Gniazdo.

TN Klawisz zasilania
stuchawek 7
Wskaznik LED—- > 7 Glosniczek
Klawisz J‘
glosnosci |

e————=Ekran dotykowy

Klawisz
wyszukiwania

Klawisz Menu—r; -
Klawisz ekranu;[

— — Klawisz Wstecz
gtownego
Aparat——%)  =—— Glosnik

+———— Pokrywa baterii

N

| Gniazdo

fadowarki/USB

Klawisz zasilania

e Przytrzymanie pozwala na wybér trybu, w jakim
dziata telefon, albo wytacza urzadzenie.

o Naci$nij, aby przetaczy¢ telefon w tryb uspienia

e Nacisnij ponownie, by wytaczyé tryb uspienia.
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Klawisz ekranu gtéwnego

e Dotknij, by z dowolnej aplikacji lub ekranu
wroéci¢ do ekranu gtéwnego.

e Przytrzymaj, aby wyswietli¢ ostatnio uzywane
aplikacje.

Klawisz Menu

Dotknij, by wyswietli¢ opcje dostepne dla

biezacego ekranu.

Klawisz Wstecz

Dotknij, by powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Klawisz wyszukiwania

Dotknij, aby otworzy¢ okno wyszukiwania

Klawisz gtosnosci

Nacisnij lub przytrzymaj dowolny koniec przycisku,
aby podnie$ lub obnizy¢ poziom gto$nosci.

Zanim zaczniesz

Zdejmowanie pokrywy baterii
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Wktadanie karty

Uwaga: logo microSD m'&‘? jest znakiem
towarowym stowarzyszenia SD Card Association.

Wktadanie baterii
T
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Ladowanie baterii

o

T
Q|

\

Baterie w nowym telefonie nalezy natadowa¢ w

nastepujacy sposob:

1. Podtacz zasilacz do gniazda tadowarki.

2. Podtacz tadowarke do standardowego gniazdka

$ciennego.

3. Odtacz tadowarke, gdy bateria bedzie w petni

natadowana.

Wiaczanie/wytaczanie telefonu

Sprawdz, czy w telefonie wiozona jest karta SIM i

czy bateria jest w petni natadowana.

e Przytrzymaj klawisz zasilania, aby wtaczyé
telefon.

o Wylaczajac telefon, przytrzymaj klawisz
zasilania, by wyswietli¢ opcje. Dotknij
polecenia Wyltacz, a nastgpnie dotknij OK.

Przetaczanie w tryb uspienia

Telefon automatycznie przechodzi w tryb uspienia,

gdy nie jest uzywany przez pewien czas.

Wyswietlacz jest wytaczony w celu oszczedzania

energii a klawisze sg zablokowane, aby zapobiec

przypadkowemu wiaczeniu. Czas ten mozna

ustawi¢ w opcji Limit czasu ekranu w

ustawieniach wys$wietlania.

Nacisnij klawisz zasilania, by przetaczy¢ telefon w

82



tryb uspienia.

Wylaczanie trybu uspienia

1. Nacisnij klawisz zasilania, aby uaktywni¢
wyswietlacz.

2. Dotknij i przytrzymaj B w $rodku ekranu.

Uwaga:

Jezeli w telefonie ustawiono wzorzec odblokowania,

lub kod PIN/hasto, konieczne bedzie narysowanie

tego wzorca lub wprowadzenie kodu PIN/hasta w

celu odblokowania ekranu.

Prawidlowe usuwanie produktu, informacje

SAR

Szczegotowe informacije dotyczace prawidtowego

usuwania produktu, informacje o SAR oraz o

bezpiecznym uzytkowaniu telefonu znajdziecie

Panstwo w petnej instrukcji obstugi dostgpnej pod

adresem http://www.ztedevices.com
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DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

C€158

Niniejszym o$wiadcza sie, ze wymieniony nizej
produkt:

Typ produktu: cyfrowy telefon komérkowy
dual mode WCDMA/GSM (GPRS)

Nr modelu: ZTE Kis Pro

Opis produktu: Telefon komérkowy pracujacy
w systemie WCDMA/GSM

Spetnia podstawowe wymagania dyrektyw
dotyczacych zabezpieczen urzadzen radiowych i
telekomunikacyjnych (Dyrektywa 1999/5/WE),
ograniczenia stosowania niektérych substanciji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Dyrektywa 2011/65/UE),
wymagania ekologicznego projektowania
produktdw wykorzystujacych energie (Dyrektywa
2009/125/WE) wraz z ich poprawkami.

Niniejsza deklaracja stosuje sie do wszystkich
urzadzen produkowanych identycznie do prébek
przestanych do analizy i testow.

Analiza zgodno$ci produktu z wymaganiami
Dyrektywy 1999/5/WE przeprowadzona zostata
przez firmg American TCB (dopuszczona placéwka
badawcza nr. 1588), natomiast analiza zgodnosci
produktu z wymaganiami Dyrektywy 2011/65/UE
przeprowadzona zostata przez firme Centre Testing
International Corporation SHANGHAI LAB. Analizy
zostaly przeprowadzone w oparciu o nastepujace
przepisy i standardy:
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Wymaganie: Zdrowie i bezpieczenstwo
Standard:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
Wymaganie: Zgodnos¢ urzadzen
elektromagnetycznych

Standard:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007

Wymaganie: Spektrum fal radiowych
Standard:

EN 301 511 v9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;
EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;
EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1

Wymaganie: Ograniczenie stosowania
substancji niebezpiecznych

Standard:
IEC 62321:2008

Odpowiedzialno$¢ za niniejszq deklaracjg ponosi
producent:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, Chiny

Osoba upowazniona sktadajgca podpis w imieniu
firmy:
XuFeng  dyrektor ds. jakosci w ZTE Corporation
Nazwisko i stanowisko w firmie wielkimi literami

Shenzhen, 28 lutego 2013 r. {/"“—'\ Lﬁ?

Miejsce i data Prawnie obowigzujgcy podpis
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Niniejsze urzadzenie moze by¢ |aT BE
uzywane w nastepujacych krajach:

CY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK S| ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro

Rovid Gzembe
helyezési utmutaté
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JOGI INFORMACIOK

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.
Minden jog fenntartva.

A jelen kiadvany barmely részének idézése,
reprodukalasa, leforditasa vagy felhasznalasa
minden formaban és eljarassal (elektronikus és
mechanikus, beleértve a fénymasolast és a
mikrofilmet is) tilos a ZTE Corporation elézetes
irasos engedélye nélkil.

A ZTE Corporation fenntartja a jogot a
nyomdahibak javitasara és a specifikaciok
frissitésére elézetes értesités nélkl.

Verziészam: R1.0
Kiadas datuma : 2013.4.7

Intelligens terminalos késziilékhasznaldink
szamara felkinaljuk az 6nkiszolgalas lehet6ségét is.
Az dnkiszolgalasi lehetéségekkel és a tamogatott
termékmodellekkel kapcsolatos tovabbi
informéaciokért kérjuk, latogasson el a ZTE
hivatalos weboldalara (www.zte.com.cn). Az
informaciok weboldalfliggéek.

Afelhasznaloi kézikonyv letdltéséhez latogasson el
a http://www.ztedevice.com weboldalra. A
kezddlapon kattintson a TAmogatas > Kézikdnyvek
elemre, majd valassza ki a tartézkodasi helyét, a
termék tipusat és a nevet a megfeleld tamogatasi
informéciok kereséséhez.

Felelésség kizarasa

A ZTE Corporation hatarozottan kizar barmiféle
felel6sséget a szoftver engedély nélkiili
atalakitasabol szarmazo hibakeért és karokért.
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Termékbiztonsagi informaciok

Ne hasznélja tankolas kdzben.

Ne hasznaljon kézben tartott
késziléket gépjarmiivezetés kdzben.

Akésziilék erds fényerejd, illetve
villog6 fényt bocsathat ki.

Ha testkozelben viselve mikaodteti,
tartsa a készuléket legalabb 15 mm
tavolsagra a testétol.

Akésziiléket ne dobja tlizbe.

Az apro alkatrészekbdl kifolydlag
fennall a fulladas veszélye.

Keriilje a magneses adathordozéval
val6 érintkezést.

Akésziilék er6s hangot adhat ki.

Atartds hallaskarosodas elkeriilése
érdekében, ne halgassa teljes
hangerén, hosszu ideig.

Keriilje a széls6séges
hémérsékletértékeket.

Szivritmus-szabalyoz6tél és egyéb
személyes gydgyaszati eszkdztél
tartsa tavol.

Ovja a nedvességtdl, tartsa szarazon.

Kérhazban, egészségiigyi intézményben
kapcsolja ki, ha ez az el6iras.

Ne prébalkozzon a készllék
szétszerelésével.

Replilén és replilétéren kapcsolja ki, ha
ez el6iras.

i dldl:d B Al gl gl gl d <Nl gl 42

Ne hagyatkozzon a késziilékre
segélyhivé eszkozként.

89




a Robbanasveszélyes kornyezetben
kapcsolja ki.

ﬁ Csak jovahagyott tartozékokat
hasznéljon.

Ismerkedés a telefonnal
Headset- Bekapcsol

bemenet \ / 6gomb

LED-jelzéfény—f—— """ 7 Hangnyilas

Hangeré gomb—

Erintoképernyd

Menii gomb —

Fémenl gomb

Fenykép__ | /i =a 1 s
ez60ép Q By Hangszord

| Akkumul
atorfedél

N

Tolté / USB-

csatlakozé
Bekapcsolégomb

e Tartsa nyomva, ha egy telefon-tizemmaédot
szeretne kivalasztani, vagy a készuléket
kikapcsolni.
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e Nyomja meg, ha Készenléti médba kivan
valtani.
e Nyomja meg telefonja ébresztéséhez.

Fémenii gomb

o Erintse meg a Kezddképernyshéz valod
visszatéréshez, barmilyen képernyén vagy
alkalmazéasban is tartézkodik éppen.

e Tartsa nyomva az utoljara hasznalt
alkalmazasok megtekintéséhez.

Meni gomb

Erintse meg a beallitasok adott képernydn torténd
megjelenitése érdekében.

Vissza gomb

Erintse meg az el6z6 képerny6héz vald
visszatéréshez.

Keresés gomb
Erintse meg a Keresés mez6é megnyitasahoz.
Hangeré gomb
Ahangeré noveléséhez vagy csokkentéséhez

nyomja le, vagy tartsa nyomva a gomb barmelyik
Vegeét.
A hasznalatba vétel el6tt

A hétlap eltavolitasa
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A SIM kéartya behelyezése

Megjegyzés: A microSD logd m‘g—} az SD Card
Association védjegye.

Az akkumuléator behelyezése

92



Az akkumulétor toltése

Atelefon elsé hasznalatat megel6zéen fel kell

téltenie az akkumulatort a kdvetkez6é maodon...

1. Csatlakoztassa az adaptert a tolté
csatlakozdjahoz.

2. Csatlakoztassa a télt6t a normal fali aljzathoz.

3. Amikor az akkumulator felt6It6dott,

csatlakoztassa le a tolt6t.

Atelefon be-és kikapcsolasa

Ellendrizze, hogy a SIM kartya a megfelel6 médon

van behelyezve a telefonba, és hogy az

akkumulator fel van-e téltve.

e Atelefon bekapcsolasahoz tartsa nyomva a
Bekapcsolégombot.

e Kikapcsolashoz tartsa nyomva a
Bekapcsol6gombot a telefon beallitasainak
megtekintéséhez. Erintse meg a Kikapcsolas,
majd az OK gombot.

Készenléti médba valtas

Az akkumulator megkimélésére a Készenléti mod

energiatakarékos formaban mikddteti a telefont és

kikapcsolja a kijelz6t. A késziilék automatikusan

Készenléti médba valt, ha egy bizonyos idé utan a

kijelz6 automatikusan kikapcsol; ezt az idétartamot

képernyd beadllitdsainak Képernyo idétullépés
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menupontjaban allithatja be.

A Bekapcsol6gomb megnyomaséaval vélthat

Készenléti modba.

A telefon felébresztése

1. Nyomja meg a Bekapcsolégombot a
képernydkijelzés aktivalasa érdekében.

2. Tartsa nyomva a képernyé kézepén
elhelyezkedd ikont.

Megjegyzés:

Ha a telefonon ,feloldasi mintat” vagy

PIN-kddot/jelszét allitott be, a képernyd

feloldasahoz fel kell rajzolnia a mintat, vagy meg

kell adnia a PIN-kddot, illetve jelsz6t.
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KOZOSSEGI (EC) MEGFELELOSEGI

NYILATKOZAT c € 1588

Ezennel kijelentjiik, hogy az alabb megnevezett
termék:
Termék tipusa: WCDMA/GSM (GPRS)
Dual-Mode digitalis mobiltelefon

Modell szama: ZTE Kis Pro

Termékleiras: WCDMA/GSM mobiltelefon

Megfelel a Radiokésziilékek és tavkozlé
végberendezések kozosségi irdnyelvében
(1999/5/EK), Az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valo
alkalmazéasanak korlatozasarél sz6l6 iranyelvben
(2011/65/EU), Az energiaval kapcsolatos termékek
kornyezetbarat tervezésére vonatkoz6
kovetelmények megallapitasi kereteinek
létrehozasarol sz6l6 iranyelvben (2009/125/EK) és
mindezek médositasaiban megfogalmazott
alapvetd biztonsagi kovetelményeknek.

Jelen nyilatkozat érvényes az dsszes olyan
késziilékre, amely a mérésre/kiértékelésre kildott
mintakészulékkel megegyezik.

Atermék 1995/5/EK iranyelv kdvetelményei szerinti
megfeleléségi vizsgalatat az American TCB (1588.
sz. felhatalmazott testiilet), 2011/65/EU iranyelv
kovetelményei szerinti megfeleléségi vizsgalatat a
Centre Testing International Corporation
SHANGHAI LAB végezte. A vizsgalatokat az alabbi
rendelkezések és szabvanyok alapjan végezték:
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Kovetelmeny: Biztonsagtechnikai és
egészsegugyi

Szabvany:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
Kovetelmény: Elektromagneses (EMC)
Szabvany:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007

Kovetelmény: Radidhullam-tartomany
Szabvany:

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;
EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;
EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1
Kovetelmény: Karosanyag-kibocsatas
korlatozasa (RoHS)

Szabvany:

IEC 62321:2008

Jelen nyilatkozatért a gyarto felel:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China (Kina)

Avéllalat nevében alairasra jogosult személy:
Xu Feng AZTE Corporation minéségbiztositasi
igazgatdja
Név nyomtatott nagybetiikkel és munkaksér

Shenzhen, 2013. februér 28. ﬁﬁ‘-

Keltezés Cégszerii alairas
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Akésziilék az alabbi

AT BE
orszagokban miikodtethetd:
CcYy cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO |CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro

Vodi¢ za brzi pocetak
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ZAKONSKE INFORMACIJE
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.
Sva prava zadrzana.

Nijedan deo ove publikacije ne sme da se citira,
reprodukuje, prevodi niti koristi ni u kom obliku i ni
na koji nacin, elektronski ili mehanicki, $to
obuhvata fotokopiranje i mikrofilmovanje, bez
prethodne pismene dozvole od korporacije ZTE
Corporation.

ZTE Corporation zadrzava prava da izmeni
Stamparske greske ili da aZurira specifikacije u
ovom priruéniku bez prethodne najave.

Verzija br.: R1.0
Vreme uredivanja:7.4.2013.

Nudimo samousluzivanje nasim korisnicima
inteligentnih terminalnih uredaja. Posetite zvani¢nu
veb-lokaciju kompanije ZTE (www.zte.com.cn) da
biste dobili vise informacija o samousluzivanju i
podrzanim modelima. Informacije u vezi sa
veb-lokacijom.

Posetite http://www.ztedevice.com da biste preuzeli
uputstva za korisnike. Jednostavno kliknite Support
(Podrska) > Manuals (Uputstva) na mati¢noj
stranici, a zatim izaberite svoju lokaciju, tip i ime
proizvoda da biste pronasli odgovarajuce
informacije o podrsci.

Odricanje odgovornosti
ZTE Corporation se izri¢ito odri¢e svake

odgovornosti za greSke i oStecenja izazvane
neovlaséenim menjanje softvera.
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Informacije o bezbednosti
proizvoda

Nemojte koristiti uredaj tokom dolivanja
goriva.

Nemojte drzati uredaj u ruci dok vozite.

Ovaj uredaj moze da stvori svetlost
koja je blistava ili koja bljeska.

Kada se koristi uz telo, uredaj treba da
bude udaljen 15 mm.

Nemojte odlagati uredaj u vatru.

Mali delovi mogu da predstavljaju
opasnost od gusenja.

I1zbegavajte kontakt sa magnetnim
medijumima.

Ovaj uredaj moze da stvori glasan zvuk.

Radi izbegavanja moguéeg ostecenja
sluha nemojte slusati na visokoj jacini u
dugim vremenskim intervalima.

Izbegavajte ekstremne temperature.

Drzite uredaj dalje od pejsmejkera i
drugih liénih medicinskih uredaja.

|zbegavajte kontakt sa te€nostima,
odrzavaijte u suvom stanju.

Isklju¢ite uredaj kada dobijete takva
uputstva u bolnicama i medicinskim
objektima.

Nemojte pokuSavati da rasklopite
uredaj.

Iskljucite uredaj kada dobijete takva
uputstva u avionima i na aerodromima.

gl g -l dld gl 4l di g dlal d 4l

Nemojte se oslanjati na ovaj uredaj za
komunikacije u hitnim slu¢ajevima.
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a Iskljucite uredaj u eksplozivnim
okruzenjima.

A Koristite samo odobreni dodatni pribor.

Upoznavanje telefona

Taster
i ~Ukljugivanje/
Diek za slu?.ahce—\ e iskljugivanje “
/(’-7—_‘\

Zvucnik

LED indikator —~——s-

Taster za J
jaginu zvuka

Ekran osetljiv

na dodir
Taster ..Meni * ——s= ¢ = oe——Taster .Pretraga “
Taster . Potetak P I—L,Tasler .Nazad “

Kamera Q =

1 = Zvucnik

| Poklopac
baterije

N

Punjac /

USB dzek

Taster ,,Ukljucivanje/iskljucivanje*
e Zadrzite da biste izabrali rezime telefona,
odnosno da biste iskljucili telefon.

e Pritisnite da biste prebacili telefon u rezim
mirovanja.
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e Pritisnite da biste aktivirali telefon.
Taster ,,Pocetak”

e Dodirnite da biste se vratili na pocetni ekran iz
bilo koje aplikacije ili ekrana.

e Drzite da biste videli nedavno koriséene aplikacije.
Taster ,,Meni*

Dodirnite da biste videli opcije za trenutni ekran.
Taster ,,Nazad“

Dodirnite da biste presli na prethodni ekran.
Taster ,,Pretraga“

Dodirnite da biste otvorili polje za pretragu.
Taster ,,Jacina zvuka“

Pritisnite ili zadrZite jedan ili drugi kraj tastera da
biste povecali ili smanijili jac¢inu zvuka.

Pre prvog koriS¢enja

Uklanjanje zadnjeg poklopca
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Postavljanje SIM kartice

Napomena: Logotip microSD "’g"g predstavlja
zastitni znak organizacije SD Card Association.

Postavljanje baterije
e
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Punjenje baterije

Kada prvi put budete koristili telefon: bi¢e potrebno

da napunite bateriju na slede¢i nacin...

1. Povezite adapter sa dzekom punjaca.

2. Ukljucite punja¢ u standardnu zidnu uti¢nicu sa

naizmenié¢nom strujom.

3. Iskljucite punja¢ kada se baterija napuni.

Ukljuéivanje/iskljucivanje telefona

Vodite racuna da SIM kartica bude u telefonu i da

baterija bude puna.

e Drzite taster ,,Ukljuéivanje/isklju¢ivanje“ da
biste ukljuili telefon.

e Da biste iskljucili telefon, drzite taster
»Ukljuéivanje/iskljucivanje“ da bi se pojavile
opcije telefona. Dodirnite Iskljuivanje, a zatim
dodirnite U redu.

Prebacivanje u rezim mirovanja

Da bi se ustedela baterija, rezim mirovanja

postavlja uredaj u rezim male potro$nje energije

dok je isklju¢en ekran. Uredaj automatski prelazi u

rezim mirovanja kada se ekran automatski iskljuci

nakon odredenog vremenskog perioda koji mozete

podesiti pomocu opcije Vreme isteka ekrana u

postavkama ekrana.

Pritisnite taster ,,Ukljucivanje/iskljucivanje“ da
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biste prebacili telefon u rezim mirovanja.

Aktiviranje telefona

1. Pritisnite taster Ukljucivanje/isklju¢ivanje da
biste aktivirali prikaz ekrana.

2. Dodirnite i zadrzite E u centru ekrana.

Napomena:

Ako ste na telefonu podesili obrazac za
otklju¢avanje, odnosno PIN/lozinku, bi¢e potrebno
da nacrtate taj obrazac, odnosno da unesete
PIN/lozinku da biste otkljucali ekran.
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I1ZJAVA O USAGLASENOSTI ZAEZ

C€ 1588

Ovim se izjavljuje da sledec¢i oznaceni proizvod:

Tip proizvoda: WCDMA/GSM (GPRS)
digitalni mobilni telefon sa dva rezima

Br. modela: ZTE Kis Pro

Opis proizvoda: WCDMA/GSM mobilni
telefon

Uskladen je sa osnovnim uslovima zastite koji su
definisani Direktivom o radio i telekomunikacionoj
terminalnoj opremi (1999/5/EZ), Direktivom o
odredenim Stetnim supstancama u elektri¢noj i
elektronskoj opremi (2011/65/EU), Direktivom o
zahtevima za ekolos$ki prihvatljiv dizajn za
proizvode koji trose elektriénu energiju
(2009/125/EZ) i njihovim amandmanima.

Ova izjava se primenjuje na sve primerke koji su
identi¢no proizvedeni kao uzorci koji su predati na
testiranje/procenu.

Procenu usaglasenosti proizvoda sa zahtevima koji
se odnose na Direktivu 1999/5/EZ obavila je
kompanija American TCB (nadlezno telo br. 1588),
a procenu usagladenosti proizvoda sa zahtevima
koji se odnose na Direktivu 2011/65/EU obavila je
kompanija Centre Testing International Corporation
SHANGHAI LAB. Procene su zasnovane na
sledecim propisima i standardima:
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Zahtev: zdravlje i bezbednost

Standard:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011

Zahtev: EMU

Standard:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;

EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;

EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;

EN 55020:2007

Zahtev: radio spektar

Standard:

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;

EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;

EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1

Zahtev: RoHS

Standard:

IEC 62321:2008

Ovo je izjava odgovornosti proizvodaca:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

Osoba ovlaséena da potpisuje u ime kompanije:

Xu Feng  Direktor kvaliteta kompanije ZTE
Corporation
Ime Stampanim slovima i poloZaj u kompaniji

Shenzhen, 28. februar 2013. i/'ibﬁj

Mesto i datum Pravno vaZeci potpis
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Ova oprema moze da se koristi u:| AT BE
cY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK S| ES SE GB IS

LI NO |CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro

Struény navod
k pouziti
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PRAVNI INFORMACE

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.
Vsechna prava vyhrazena.

Zadna &ast této publikace nesmi byt citovana,
reprodukovana, preloZzena nebo pouzita v Zadné
podobé ani zadnym zpusobem, elektronicky ani
mechanicky, véetné kopirovani a mikrofilmu, bez
pfedchoziho pisemného svoleni spoleénosti ZTE
Corporation.

Spole¢nost ZTE Corporation si vyhrazuje pravo
zménit tiskové chyby nebo aktualizovat specifikace
bez pfedchoziho upozornéni.

Verze ¢€.: R1.0
Doba vydani: 2013.4.7

Pro uzivatele chytrych zafizeni nabizime pfimé
sluzby. Vice informaci o pfimych sluzbach a
podporovanych modelech produkt naleznete na
oficidlnim webu spole¢nosti ZTE (na adrese
www.zte.com.cn). Informace naleznete na
webovych strankach.

Navstivte web http://www.ztedevice.com a stahnéte
si uzivatelskou pfirucku. Kliknéte na domovské
strance na moznost Support (Podpora) > Manuals
(Prirucky), vyberte umisténi, typ vyrobku a jeho
nazev a vyhledejte pfislu§né informace o podpore.

Zieknuti se odpovédnosti

Spole¢nost ZTE Corporation se vyslovné zfika
jakékoli odpovédnosti za chyby a poskozeni
zpUsobena nepovolenymi Upravami softwaru.
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Bezpecnostni pokyny

Netelefonujte pfi Cerpani pohonnych
hmot.

Netelefonujte pfi fizeni.

Zatizeni mize vydavat silné svétio
nebo zablesky.

PFi noSeni v odévu zajistéte vzdalenost
alespon 1,5 cm od téla.

Nevhazuijte zatizeni do ohné.

Nebezpedi polknuti malych &asti.

Zabrarite kontaktu s magnetickymi
predméty.

Zafizeni mize vydavat hlasity zvuk.

Chcete-li zabranit moznému poskozeni
sluchu, neposlouchejte pfi vysoké
hlasitosti po del$i dobu.

Nevystavujte zafizeni extrémnim
teplotam.

Nepfiblizujte ke kardiostimulatorim ani
jinym zdravotnim pfistrojam.

Zabrarite styku s kapalinami a
uchovavejte zafizeni v suchu.

P¥i vyzvé v nemocniénich
a zdravotnickych zafizenich zafizeni
vypnéte.

Zatizeni nerozebirejte.

P¥i vyzvé v letadlech a na letiStich
zafizeni vypnéte.

V pfipadé potfeby tisfiového volani na
toto zafizeni nespoléhejte.

dldld Al i Al 414 4414l 3 44

Vypnéte zafizeni v prostredi, kde hrozi
nebezpedi vybuchu.
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Pouzivejte vyhradné schvalené
prislusenstvi.

A

Seznameni s telefonem

Tlagitko Napajeni

Konektor slucnatek—\ /—(puwer)

e —
Indikétor LED—£—s. 7 —Sluchétko

Tlagitko Hiasitost—s
(Volume)

+———Dotykova cbrazovka

Tlatitko ‘
Nabidka (Menu)——s « 3 as——Tlagitko Hiedat (Search)

Tlacitko Dom{ K—-_"#}—Tlaénko Zpét (Back)

(Home)

Fotoaparat —@—R&pmdu ktor

*——Kryt baterie

Konektor nabijecky/
usB

Tlacitko Napajeni (Power)

e Podrzenim muZete vybirat z rezimu telefonu
nebo telefon vypnout.

e Stisknutim telefon prepnete do pohotovostniho
rezimu.

e Stisknutim telefon znovu aktivujete.

Tlacitko Domu (Home)

e Stisknutim se vréatite z jakékoli aplikace nebo
obrazovky na zakladni displej.

e PodrZenim zobrazite nedavno pouZivané
aplikace.
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Tlaéitko Nabidka (Menu)

Stisknutim zobrazite moznosti na aktualni
obrazovce.

Tlaéitko Zpét (Back)

Stisknutim prejdete na predchozi obrazovku.
Tlacitko Hledat (Search)

Stisknutim oteviete Pole vyhledavani.
Tlacitko Hlasitost (Volume)

Stisknutim nebo podrzenim jedné nebo druhé ¢asti
tlacitka zvySujete nebo snizujete hlasitost.

Pred pouzitim

Sejmuti zadniho krytu

Instalace karty SIM
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Instalace pamétové karty microSD

Poznamka: Logo microSD m'&’-_‘.’ je ochranna
znamka spoleénosti SD Card Association.

Instalace baterie
T

Nabijeni baterie

Pred prvnim pouzitim nového telefonu je tfeba
nabit baterii nasledujicim zplsobem...

1. Pfipojte adaptér ke konektoru nabijecky.
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2. Pripojte nabijecku do zasuvky napaéjeci sité.

3. Jakmile je baterie UpIné nabita, odpojte

nabijecku.

Zapnuti/vypnuti telefonu

Zkontrolujte, zda je v zafizeni vloZena karta SIM

a zda je baterie nabita.

e Podrzenim tlacitka Napajeni (Power) telefon
zapnete.

e Chcete-li telefon vypnout, podrZzenim tlacitka
Napéjeni (Power) zobrazite moznosti telefonu.
Stisknéte moznost Vypnout (Power off), a pak
stisknéte moznost OK.

Pfepnuti do pohotovostniho rezimu

Pohotovostni rezim uvede zafizeni do stavu

s nizkou spotfebou energie Setfici energii baterie a

vypne displej. Zafizeni se také automaticky prepne

do pohotovostniho rezimu, kdyz dojde

k automatickému vypnuti displeje po urcité dobé,

kterou Ize nastavit v moznosti Casovy limit

obrazovky (Screen timeout) v nastaveni

Zobrazeni.

Chcete-li telefon pfepnout do pohotovostniho

rezimu, stisknéte tlacitko Napajeni (Power).

Zapnuti telefonu

1. Stisknutim tlac¢itka Napajeni (Power) aktivujte

displej obrazovky.

2. Stisknéte a podrzte moznost B uprostied

obrazovky.

Poznamka:

Pokud mate nastavené ,gesto pro odemknuti* nebo

kéd PIN / heslo telefonu, musite nakreslit gesto na

obrazovku nebo zadat kéd PIN / heslo, abyste
obrazovku odemknuli.
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PROHLASENI O SHODE ES

C€158

Timto prohlasujeme, Ze nasledujici vyrobek

s oznacenim:
Typ vyrobku: Dvoupasmovy digitalni mobilni
telefon WCDMA/GSM (GPRS)

Model €.: ZTE Kis Pro

Popis produktu: Mobilni telefon
WCDMA/GSM

Vyhovuje zékladnim pozadavkim na ochranu
smérnice o radiovych zafizenich

a telekomunikacnich koncovych zafizenich
(Smérnice 1999/5/ES), omezeni pouzivani
nebezpeénych latek v elektrickém a elektronickém
vybaveni (Smérnice 2011/65/EU), pozadavkim
ekodesignu energetickych spotiebicu (Smérnice
2009/125/ES) a jejich dodatkum.

Toto prohla$eni plati pro v8echny vyrobené
exemplare, které jsou identické se vzorky
odevzdanymi k testovani a vyhodnoceni.

Posouzeni shody vyrobku s pozadavky tykajicimi
se smérnice 1999/5/ES provedla spole¢nost
American TCB (notifikovany organ ¢. 1588) a
posouzeni shody vyrobku s pozadavky tykajicimi
se smérnice 2011/65/EU proved|a spole¢nost
Centre Testing International Corporation
SHANGHAI LAB. Posouzeni jsou zaloZzena na
nasledujicich predpisech a normach:
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Pozadavek: Ochrana zdravi a bezpec¢nost
Norma:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
Pozadavek: Elektromagneticka kompatibilita
Norma:

EN 301 489-1Vv1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;

EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1,

EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007

Pozadavek: Radiové frekvenéni pasmo
Norma:

EN 301 511 Vv9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;

EN 301 908-2 v5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;

EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1
Pozadavek: Omezeni pouzivani nebezpeénych
latek (RoHS)

Norma:

IEC 62321:2008

Odpovédnost za toto prohlaseni nese vyrobce:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, Cinska lidova republika

Osoba opravnéna k podpisu za spole¢nost:

Xu Feng Reditel pro jakost spole&nosti ZTE
Corporation
Jméno tiskacim pismem a pozice ve spolecnosti

Shenzhen, 28. inora 2013 {/"“—'\ Lﬁj

Misto a datum Pravné platny podpis

117



Toto zafizeni je mozné AT BE
provozovat v téchto zemich:

CY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK S| ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro
Ghid de initiere rapida
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INFORMATII JURIDICE

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi citata,
reprodusa, tradusa sau utilizata in orice forma sau
prin orice mijloace, electronice sau mecanice,
inclusiv prin fotocopiere si microfilm, fara acordul
prealabil scris al ZTE Corporation.

ZTE Corporation isi rezerva dreptul de a face
modificari asupra erorilor de tiparire sau de a
actualiza specificatiile din acest ghid fara instiintare
prealabila.

Nr. versiune: R1.0
Data editarii : 7.4.2013

Oferim autoservire pentru utilizatorii dispozitivelor
terminale inteligente. Vizitati site-ul web oficial ZTE
(la www.zte.com.cn) pentru mai multe informatii cu
privire la autoservire si la modelele produselor
acceptate. Informatii sub rezerva site-ului.

Vizitati http://www.ztedevice.com pentru a descarca
manualul de utilizare. Faceti clic pe Asistenta >
Manuale din pagina de pornire, apoi selectati
locatia dvs., tipul si denumirea produsului, pentru a
cauta informatii de asistenta asociate.

Declinarea responsabilitatii
ZTE Corporation fsi declind in mod expres orice
raspundere pentru defectele si deteriorarile

provocate de modificarile neautorizate aduse
software-ului.
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Informatii privind siguranta
produsului

Nu utilizati in timpul alimentarii cu
combustibil.

Nu utilizati dispozitivul portabil in timpul
condusului.

Acest dispozitiv poate emite o lumina
puternica sau intermitenta.

Cand utilizati produsul purtandu-l pe
corp, mentineti o distanta de separare
de 15 mm.

Nu aruncati dispozitivul in foc.

Piesele mici prezinta pericol de
sufocare.

Evitati contactul cu suporturile
magnetice de date.

Acest produs poate emite sunete
puternice.

Pentru a preveni deteriorarea auzului,
nu ascultati la un volum ridicat
perioade lungi de timp.

Evitati temperaturile extreme.

Tineti dispozitivul la distanta de
stimulatoare cardiace si alte dispozitive
medicale personale.

Evitati contactul cu lichide; mentinei
dispozitivul uscat.

Opriti dispozitivul in spitale si unitati
medicale, cand vi se solicita acest
lucru.

Nu incercati sa il dezasamblati.

Opriti dispozitivul Tn avion si aeroporturi,
cand vi se solicita acest lucru.

Nu contati pe acest dispozitiv pentru
comunicatii de urgenta.

42l 2 1 1B gl gl 4212 gl 42
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a Opriti dispozitivul in medii cu potential
explozibil.

A Utilizati exclusiv accesoriile aprobate.

Familiarizarea cu telefonul
Tasta de

Mufa pentru casllj Vg alimentare

*—Cascé

Indicator cu LED ——

Tasta de volum —

«—— Ecran tactil

Tasta Meniu = -TTasté de cautare
Tasta de inceput =| = Tasta Inapoi
Camera 4 =1 y
folo - @ =) Difuzor
| _Capacul
bateriei

kIJ Incércator/
mufa USB
Tasta de alimentare

o Mentineti-o apasata pentru a selecta modurile
telefonului sau pentru a inchide telefonul.

e Apasati pentru a comuta telefonul la modul
Dezactivare.
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e Apasati pentru a activa telefonul.
Tasta de inceput

o Atingeti-o pentru a reveni la ecranul de inceput
din orice aplicatie sau ecran.

e Mentineti apasata pentru a vizualiza aplicatiile
utilizate recent.

Tasta Meniu

Atingeti-o pentru a ajunge |a optiunile de pe ecranul
actual.

Tasta Inapoi

Atingeti-o pentru a reveni la ecranul anterior.
Tasta de cautare

Atingeti-o pentru a deschide caseta de cautare.
Tasta de volum

Apasati sau mentineti apasate capetele tastei
pentru a mari sau reduce volumul.

inainte de initiere

Scoaterea capacului posterior
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Instalarea cartelei SIM

Instalarea cartelei microSD

Nota: logo-ul microSD m'&‘? este marca
comerciald a SD Card Association.

Instalarea bateriei
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Incarcarea bateriei

=
LT
&
Y
N
Cand achizitionati telefonul dvs. nou, trebuie sa
ncarcati bateria conform descrierii de mai jos...
1. Conectati adaptorul la mufa pentru incarcator.
2. Conectati incarcatorul la o priza de perete c.a.
standard.
3. Deconectati incarcatorul dupa incarcarea
completa a bateriei.

Deschiderea/inchiderea telefonului

Asigurati-va ca in dispozitiv se afla cartela SIM si

céa bateria este incarcata.

e Mentineti apasata tasta de alimentare pentru a
porni telefonul.

e Pentru a-l opri, mentineti apasata tasta de
alimentare pentru a ajunge la optiunile
telefonului. Atingeti Opriti alimentarea, apoi
atingeti OK.

Comutarea la modul Dezactivare

Pentru a economisi energia bateriei, modul

Dezactivare suspenda dispozitivul intr-o stare de

consum redus de energie, in timp ce afisajul este

oprit. De asemenea, dispozitivul dvs. intra automat

n modul Dezactivare cand dispozitivul este

dezactivat automat dupa o anumita perioada de
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timp, care poate fi setatd in Depasire timp de
asteptare ecran din setérile afisajului.

Apasati tasta de alimentare pentru a comuta la
modul Dezactivare.

Activarea telefonului

1. Apasati tasta de alimentare pentru activarea
afisajului ecranului.

2. Atingeti si mentineti apasata B din centrul
ecranului.

Nota:

Daca ati setat un ,model de deblocare” sau un

PIN/o parola pentru telefonul dvs., trebuie sa

desenati modelul sau sa introduceti PIN-ul/parola

pentru a debloca ecranul.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

- C€1538

Prin prezenta, se declara ca urmatorul produs
desemnat:

Tipul produsului: Telefon mobil digital mod
dual WCDMA/GSM (GPRS)

Nr. model: ZTE Kis Pro

Descriere produs: Telefonul mobil
WCDMA/GSM

Este Tn conformitate cu cerintele de protectie
esentiale ale Directivelor privind echipamentele
hertziene si echipamentele terminale de
telecomunicatii (Directiva 1999/5/CE), privind
restrictionarea utilizarii substantelor periculoase in
echipamente electrice si electronice (Directiva
2011/65/UE), privind cerintele de design ecologic
pentru produsele care utilizeaza energie(Directiva
2009/125/CE) si modificarile aduse acestora.

Aceasta declaratie se aplica tuturor exemplarelor
fabricate identic cu mostrele supuse
testarii/evaluarii.

Evaluarea conformitatii produsului cu cerintele
Directivei 1999/5/CE a fost efectuatad de American
TCB (Organism notificat nr. 1588), iar evaluarea
conformitatii produsului cu cerintele Directivei
2011/65/UE a fost efectuata de catre Centre
Testing International Corporation SHANGHAI LAB.
Evaluarile s-au bazat pe urmatoarele regulamente
si standarde:
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Cerinta: Sanatate si siguranta
Standard:
EN 50360:2001; EN62311:2008;
EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;
EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003
EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
Cerinta: EMC
Standard:
EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007
Cerinta: Spectru radio
Standard:
EN 301 511 Vv9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;
EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;
EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1
Cerinta: RoHS
Standard:
IEC 62321:2008
Aceasta declaratie este responsabilitatea
producatorului:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, Republica Populara Chineza

Persoana autorizata care semneaza in numele
companiei:

XuFeng Director de calitate al ZTE Corporation
Numele si pozitia in companie cu litere sans-serif

Shenzhen, 28 februarie 2013 {/‘;ﬁ:
Locul gi data Semnéturd valabila juridic
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Acest echipament poate fi

utilizat Tn: AT BE
CcYy cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro

PwkoBoacTBO 3a
6bp3 cTapT
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NPABHA UHOOPMALIUA
© 2013 ZTE CORPORATION.
Bcuukm npaBa 3anaseHu.

Hukosi yacT oT ToBa U3gaHue He MoXxe Aa ce
uuTUpa, Bb3NpouU3BexaAa, Npeeexaa um
M3ron3Ba B HUKakBa popma U Ypes HUKaKBK
CpefcTBa, eNeKTPOHHU UM MEeXaHUYHK,
BKMIOYNTENHO hOTOKONUPaHe U MUKpodunm, 6e3
npeasapuTenHo NUCMeHo paspeluerne ot ZTE
Corporation.

ZTE Corporation cu 3anasBa npaBoTo fa
npaBu NPOMEHW Ha MeYaTHW rpeLLkn unu ga
aKkTyanuaupa cneuundukauumnte B ToBa
pbkoBoAcTBO 6€3 NnpeaBapuTEnHO
yBeAoMeHue.

Homep Ha Bepcusa: R1.0
HOata Ha uspaHueto: 2013,4.7

Mpennarame camooGenyxBaHe 3a HalunTe
noTpe6uUTEny Ha UHTENIEHTHWN TEPMUHAITHU
ycTpoiicTsa. MoceTeTe opuumantus yeb cant Ha
ZTE (Ha agpec www.zte.com.cn) 3a noeeye
MHOPMaLWsi OTHOCHO camooGenyKBaHe n
noaabpXaH1Te NpoAyKToBU Mogdenu. Tema Ha
nHpopmaumaTa Ha yeb caiTa.

MocerteTe http://www.ztedevice.com, 3a aa
n3TernuTe pbKOBOACTBOTO 3a NoTpeduTtens.
MpocTo wpakHeTe Bbpxy Support (Moaapbxka) >
Manuals (PbkoBoACTBa) Ha HayanHaTa cTpaHuua u
nsbepeTe CBOETO MECTOMOMNOXEHUE, BUA NPOAYKT N
1Me 3a TbPCeHe Ha cxofHa MHdopMaLyst 3a
noaapbXKa.

OTkas ot OTroBOpPHOCT

ZTE Corporation nspuyHo ce otkassa oT
OTFOBOPHOCT 3a KakBUTO 1 Aa € AedekTn n
nospegu, NpUYNHEHN OT HEeYNMbJIHOMOLLEHN
npoMeHu Ha codTyepa.
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UHpopmanmsa 3a 6e3onacHOCT Ha
npoaykra

[la He ce 13nonasa no Bpeme Ha
npesapexaaHe ¢ ropueo.

[la He ce u3nonaea ¢ pbLe No Bpeme
Ha wodupaHe.

ToBa yCTPOWCTBO MOXe Aa Npoussese
sipka Wy ocnenuTenHa CBETNHA.

Mpv n3nonasaHe Ha yCTPONCTBOTO
61130 fo TANOTO NogAbpXaiiTe
pascTosiHue oT 15 Mm.

[la He ce 13xBbLPNS B OrbH.

MankwuTe YacTtu morat Aa npeanssukart
OMacHOCT OT 3agyllaBaHe.

[la ce u3Bsrea KOHTaKT C MarHUTHW
HOCUTENM.

ToBa yCTPONCTBO MOXeE Aa
Bb3MNpOU3BEAE CUIEH 3BYK.

3a fja npefoTBpaTUTE BL3MOXKHO
yBpexaaHe Ha crnyxa, He cnyliaiTe
NPV BUCOKM HUBA Ha 3ByKa 3@ ObMIM
nepvoam.

[a ce n3barsat ekCTpeMHu
Temneparypu.

[la ce AbpXw Ha pa3cTosiHKeE OT
nencMenkbpu 1 Apyrv NIN4HN
MEeANLIMHCKN YCTPOUCTBA.

[la ce n3Bsrea KOHTAKT C TEYHOCTH, fAa
ce noAAbpXa Cyxo.

[la ce uskrnioysa cropeq ykasanusita B
BGONHULM U MEOULIMHCKU YUPEXAEHUS.

[a He ce npassAT onNuTH 3a
pasrnobsisaHe.

,Ela Ce U3KI4YBa Cnope ykasaHudaTta B
camMonetTn u netuwia.

4l dl gl:d il N il gl gl 42l gl i 4l-2

He pasuutaiite Ha ToBa YCTPOMCTBO 3a
npoBexJaHe Ha criellHa KOMYHUKaLms.
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[a ce u3kniouBa BbB B3PUBOONACHU
A cpeau.

e [a ce u3nonasar camo ofo6peHu
akcecoapy.

3anosHaBaHe ¢ TenedoHa.

Wak 3a Knasuw 3a
cnyu.lanm_'\ /7 3axpaHBaHe
CeeToavoneH__ ———— Cnywarka
MHAWKATOP™ []
Knasuw 3a
CHNa Ha 3Byka ™ |
CeHaopeH
ekpaH
Knauw 3a || Knaeuw 3a
MeHI ™ jl TbpceHe
Knaeuw 3a- — Knasuw
HayaneH ekpaH 3a Hasan
" -fij =3 Bucokoro

v [\ =7 BOpWTEN

| _Kanak Ha
GatepusaTa

ak 3a
3apsaHo/ USB
KnaBuw 3a 3axpaHBaHe

e HatucHerte, 3a Aa MaﬁepeTe pexum Ha
TenedoHa Unu 3a Aa uskniounTe.

e HatucHerte, 3a Aa npesBknoynTe TeﬂedJOHa B
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pexum Ha 3acnueaHe.
e HartucHerte, 3a aa "cubyaute" TenedoHa.
KnaBuw 3a HayaneH eKpaH

e HatucHerte, 3a fa Ce BbpHETE KbM HavanHus
eKpaH OT KOETO W Aa € NPUNOXEHNE UM eKpaH.

e 3agpbXTe, 3a Aa BUAUTE HACKOPO
M3MON3BaHUTE NPUNOXEHUS.

KnaBuw 3a meHio

[lokocHeTe, 3a fa BUAUTE ONUUUTE Ha TEKYLLMS
eKpaH.

Knasuw 3a Ha3ap

[lokocHeTe, 3a Aa Ce BbpHETE Ha NPeAunLIHUS
ekpaH.

KnaBuw 3a TbpceHe
[lokocHeTe, 3a fja OTBOPUTE MOMETO 3a TbPCEHE.
KnaBuw 3a cuna Ha 3ByKa

HatucHete nnu 3a4pbXTe CbOTBETHATA CTpaHa Ha
Knasuwia, 3a ja yBenuyute unm Hamanure 3Byka.

Mpean aa Bkntounte TenedoHa

CBansiHe Ha 3agHUA Kanak
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MocTaBsHe Ha SIM kapTa

3abenexka: embnemara Ha microSD m'&’? e
Tbproecka mapka Ha SD Card Association.

WUHcTanupaHe Ha 6aTepusTa
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3apexnpaHe Ha GaTepusaTa

KoraTo 3a nbpBuTe MbT B3eMeTe CBOSI HOB
Mo6uneH TenedoH, we Tpsabea Aa 3apeaute
GaTepusTa, KaKTo € NokasaHo...
1. CBbpXeTe aganTepa KbM Xaka 3a 3apsiaHO
YCTPOWCTBO.

2. CBbpxeTe 3apsAHOTO YCTPOCTBO KbM
OBWKHOBEH €rl. KOHTAKT.

3. VskntoyeTe 3apsaaHOTO YCTPOMCTBO, Korato
GaTepusiTa e HambIHO 3apeaeHa.

BknrouBaHe/u3kniousaHe Ha TenedgoHa

YBepere ce, Ye SIM kapTaTa e B TenedoHa n

GatepusTa e 3apeaeHa.

e 3agpbXKTe KNaBULA 3a 3aXpaHBaHe, 3a Aa
BKntounTe Tenedona.

e 3a [ja ro nsknouMTe, 3aApbXTe KnaBuLia 3a
3axpaHBaHe, 3a ja BUAMTE onuuuTe Ha
TenedoHa. [lokocHeTe UskntouBaHe, crneq
KOeTo fokocHeTe OK.

MpeBkntoYBaHe B peXum Ha 3acnuBaHe

3a fa nectu 6aTtepus, peXUMbT Ha 3acnvBaHe

NpeBKIoYBa YCTPONCTBOTO B ChCTOSIHWE Ha HUCKa

KOHCYMaLsi Ha EHEeprus, KoraTto ANUCNesT e

U3KITIOYEH. YCTPOMCTBOTO CbLLO Taka aBTOMaTU4HO
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npeMuHaBa B pPeXUM Ha 3acnueaHe, Korato
AMCNNENT aBTOMATUYHO Ce U3KMoYBa cnea
onpepeneH nepuog ot Bpeme. Tosn nepuog
MOXeTe Oa 3agajeTte B WUzkniouBaHe Ha eKpaHa
OT HaCTPOWKUTE Ha Aucnnes.

HaTucHeTe knaBuwa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa
NPEeBKNKYNTE B PEXNM Ha 3acnneBaHe.

"Cu06yxaaHe" Ha TenedoHa
1. HaTucHeTe knaBuwa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa
aKTMBMpaTe ekpaHa.

2. [lokocHeTe 1 3agpbxTe B B LeHTbpa Ha
ekpaHa.

3ab6enexka:

Ako cTe 3aganu curypa 3a otkntousaHe wnu NAH

Koa/napona 3a TenedoHa, e Tpsbea Aa

HavepTaete cdurypata unu ga sbseaete NMUH

Kopa/naponara, 3a Aa OTKMIOYMTE eKpaHa.
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OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

" C€1588

C HacToSILLOTO Ce AeKnapupa, Ye CNeaHusT
0603HayveH NpoAyKT:
Tun npogykt: WCDMA/GSM (GPRS)
[BOVIHOPEXVMEH LndpoB MOGUNEH TenedoH

Homep Ha mopen: ZTE Kis Pro

Onucanue Ha npoaykta: WCDMA/GSM
MoBuneH TenedoH

BcboTBeTCTBUE C OCHOBHUTE U3NCKBAHUS 3a
3alyuTa Ha AupeKkTusara 3a paguo- u
TENeKoMyHVKaLMOHHO TepMUHanHo obopyasaHe
(OupekTuBa 1999/5/EC), ampekTvBaTa 3a
orpaHudyaBaHe Ha onpeferneHn onacHu sewecTsa B
€MeKTPUYECKOTO U ENEKTPOHHOTO 0GopyABaHe
(OupekTuea 2011/65/EU), aupektusata ¢
N3UCKBaHWS 3a €KOAM3aH Ha NPOAYKTU, CBbP3aHN
¢ eHepronoTpebnenveto (Oupektusa 2009/125/EC)
N TEXHUTE NonpaBKW.

Ta3u geknapauus e B cuna 3a BCUYKU
npon3BefeHn ekseMnnsapu, UAeHTUYHU C MOoCTpUTe,
npeageHn 3a TecTBaHe/oLeHka.

OueHsiBaHETO Ha CbOTBETCTBMETO Ha NpoayKTa ¢
u3nckBaHusTa Ha aupekTuea 1999/5/EC e
n3BbpLIEHO oT American TCB (HoTuduumpaH
opraH Ne1588) , a oueHsiBaHETO Ha
CBLOTBETCTBMETO HA NPOAYKTA C U3UCKBAHUATA Ha
nvpekTtuea 2011/65/EU e nasbplueHo ot Centre
Testing International Corporation B TaxHaTa
nabopatopus B LaHxai. OueHsiBaHusTa ca
13BbpLUEHN Bb3 OCHOBA Ha CreHuTe pasnopeadn
1 cTaHgapTu:
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WUsncksaHe: 3gpaBeonasBaHe U 6esonacHocT
CraHpaprT:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
WUsncksaHe: EnektpoMarHmTHa CbBMeCTMMOCT
CraHpapT:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;

EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;

EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007

WUsncksaHe: YecToTHa neHTa

CraHpapT:

EN 301 511 v9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;

EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;

EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1

WU3nckeaHe: OrpaHMyaBaHe Ha onacHuTe
BelwecTBa (ROHS)

CraHpaprT:
IEC 62321:2008

Taawn feknapaums € OTFOBOPHOCT Ha NPOV3BoANTENS:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, KHOP

OTopuanpaHo nuue, KoeTo ce Noanucea 3a

KOMNaHusiTa:
Kcy ®eHr  [upekTop no kayecTBoTOo Ha ZTE
Corporation
Mmemo e neyamHu 6ykeu u OnbXHOCM 8
KomnaHusima {,/_\ L‘fL
LlenxeH, 28 cheBpyapm 2013 + -1‘ .
Mscmo u dama 3aKoHHO 8anudeH nodnuc
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Tosa o6opynBaHe Moxe fa ce

AT BE
n3nonsea B:
CcYy cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro

Priru¢ka so struénym
navodom
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PRAVNE INFORMACIE
Autorské prava © 2013 ZTE CORPORATION.
Vsetky prava vyhradené.

Bez pisomného povolenia od spolo¢nosti ZTE
Corporation je zakdzané akoukolvek formou
alebo akymkolvek sposobom, &i uz elektronicky
alebo mechanicky vratane kopirovania alebo
prostrednictvom mikrofilmu, citovat, rozmnozovat,
prekladat alebo pouzivat ktorukolvek ¢ast tohto
dokumentu.

Spolo¢nost ZTE Corporation si vyhradzuje pravo
na vykonavanie uprav pripadnych tlaiarenskych
chyb alebo aktualizaciu technickych tdajov bez
predchadzajiceho oznamenia.

Verzia ¢.: R1.0
Datum vydania: 7.4.2013

Pouzivatelom nasich inteligentnych koncovych
zariadeni ponikame samoobsluznu podporu. Na
oficidlnej webovej lokalite spolo¢nosti ZTE
(www.zte.com.cn) najdete dalSie informacie

0 samoobsluznej podpore a podporovanych
modeloch produktov. Na informécie sa vztahuju
pravidla pouzivania webovej lokality.

Ak chcete prevziat pouzivatelsku prirucku, prejdite
na lokalitu http://www.ztedevice.com. Potom na
domovskej stranke kliknite na polozky Support >
Manuals (Podpora > Priru¢ky) a zvolte lokalitu, typ
produktu a nazov. Zobrazia sa prislusné
Informécie o technickej podpore.

Zrieknutie sa zodpovednosti
Spolo¢nost ZTE Corporation sa vyslovne zrieka

akejkolvek zodpovednosti za poruchy a Skody
sposobené neopravnenymi softvérovymi Gpravami.
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Bezpecnostné informacie
o produkte

Nepouzivajte po€as tankovania.

Zariadenie nepouzivajte po¢as
Soférovania.

Toto zariadenie mdze produkovat
jasné alebo blikajuce svetlo.

Pri noseni na tele dodrzujte
vzdialenost 15 mm.

Nelikvidujte v ohni.

Malé suciastky moézu spdsobit’
zadusenie.

Zabrarnite kontaktu s magnetickymi
médiami.

Toto zariadenie moze produkovat
hlasny zvuk.

Ak chcete zabranit moznému
poskodeniu sluchu, nepo¢uvajte hudbu
pri vysokej hlasitosti po dlhsiu dobu.

Chrarnite pred extrémnymi teplotami.

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti
kardiostimulatorov a inych osobnych
lekérskych pristrojov.

Chrarite pred kontaktom s tekutinami
a udrzujte v suchu.

V nemocniciach a zdravotnickych
vybaveniach zariadenie na vyzvu
vypnite.

Nepokusajte sa zariadenie rozobrat.

Na letiskach a v lietadlach zariadenie
na vyzvu vypnite.

Nespoliehajte sa na zariadenie ako na
prostriedok nidzovej komunikacie.

Vo vybu$nom prostredi zariadenie
vypnite.

2l didld dl-dldld gl dl didl d4ldl 4l 4

Pouzivajte iba schvalené prislusenstvo.
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Oboznamte sa so svojim telefébnom
Konektor pre Tlacidlo

nahlavna sUpravuj /_napajania
Kontrolka LED——— N Sluchadlo

Tlacidlo hlasitosti —s

Dotykova
[ obrazovka
Tlagidlo
Tlacidlo Ponuka——s= ¢ —vyhladavania
Tlacidlo Domov — Tlagidlo Spat

Foloaparat——&)  =s— —Reproduktor

+————Kryt batérie

[ Nabijacka/
konektor USB
Tlacidlo napajania
e Podrzanim vyberiete reZimy telefonu alebo
telefén vypnete.
e Stlacenim prepnete telefén do rezimu spanku.
e Stlacenim telefén aktivujete z rezimu spanku.
Tlacidlo Domov

e Dotykom sa z ktorejkolvek aplikacie alebo
obrazovky vratite na Domovsku obrazovku.

e Podrzanim zobrazite naposledy pouzité
aplikacie.
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Tlacidlo Ponuka

Dotykom zobrazite moznosti aktuélnej obrazovky.
Tlacidlo Spat’

Dotykom sa vratite na predchadzajlicu obrazovku.
Tlacidlo vyhladavania

Dotykom otvorite okno vyhladavania.

Tlacidlo hlasitosti

Stlacenim alebo podrzanim ktoréhokolvek konca
tlacidla zvysite alebo znizite hlasitost.

Predtym ako zacnete

Odstranenie zadného krytu

Instalacia karty SIM
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Instalacia karty microSD

Poznamka: Logo microSD "rsm;u je obchodna
znamka asociécie SD Card Association.

InStalacia batérie

Po zakupeni nového telefonu musite batériu nabit
nasledovnym spdsobom...
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1. Pripojte adaptér ku konektoru nabijacky.

2. Nabijacku pripojte do Standardnej sietovej
zasuvky na striedavy prud.

3. Po Uplnom dobiti batérie nabijacku odpojte.

Zapnutie/vypnutie telefénu

Uistite sa, Ze je v teleféne vlozena karta SIM

a batéria je nabita.

e Podrzanim tlac¢idla napajania zapnite telefén.

e Ak chcete telefon vypnut, podrzanim tlacidla

napéjania zobrazte moznosti telefénu. Dotknite
sa moznosti Vypnat' a potom moznosti OK.

Prepnutie do rezimu spanku

Ked je displej vypnuty, rezim spanku udrzuje

zariadenie v stave nizkej spotreby energie, aby sa

Setrila batéria. Zariadenie sa tiez automaticky

prepne do rezimu spanku ked dojde

k automatickému vypnutiu displeja po uplynuti

uréitého ¢asu. Tento as mbdzete nastavit v polozke

Interval vypnutia obrazovky v nastaveniach

obrazovky.

Stlacenim tlaéidla napajania prepnete telefén do

rezimu spanku.

Aktivéacia telefénu z rezimu spanku

1. Stlagenim tlacidla napajania aktivujete displej
obrazovky.

2. Dotknite sa a podrzte tlacidlo E v strede
obrazovky.

Poznamka:

Ak ste v teleféne nastavili ,vzor odomknutia

obrazovky“ alebo PIN/heslo, na odomknutie

obrazovky budete musiet nakreslit vzor alebo

zadat PIN/heslo.
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ES VYHLASENIE O ZHODE

C€1583

Tymto vyhlasujeme, Ze nasledujuci produkt:

Typ produktu: WCDMA/GSM (GPRS)
DvojreZzimovy digitalny mobilny telefén

C. modelu: ZTE Kis Pro

Popis produktu: mobilny telefén

WCDMA/GSM
Tento vyrobok je v stlade so zakladnymi
bezpecénostnymi poziadavkami Smernice o
radiovom zariadeni a koncovych
telekomunikaénych zariadeniach (smernica ES
1999/5/ES), obmedzeniami pouzivania urcitych
nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach (smernica 2011/65/EU),
poziadavkami na ekodizajn vyrobkov vyuzivajucich
energiu (smernica ES 2009/125/ES) a ich zmenami
a doplneniami.
Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky produkty
vyrobené zhodne so vzorovymi zariadeniami, ktoré
boli podrobené testom/vyhodnocovaniu.

Postdenie zhody vyrobku s poziadavkami
smernice ES 1999/5/ES vykonala americka
spolo¢nost TCB (notifikovany organ ¢. 1588) a
posudenie zhody vyrobku s poZiadavkami
smernice 2011/65/EU vykonala spolo¢nost Centre
Testing International Corporation SHANGHAI LAB.
Posudzovanie bolo vykonané v stlade

s nasledujucimi pravidlami a normami:
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Poziadavka: Zdravie a bezpe¢nost'

Norma:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011
Poziadavka: Elektromagneticka kompatibilita
Norma:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;

EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;
EN 55020:2007

Poziadavka: Radiové spektrum

Norma:

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;

EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;

EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1
Poziadavka: Obmedzenie pouzivania
nebezpeénych latok

Norma:

IEC 62321:2008

Za toto vyhlasenie zodpoveda vyrobca zariadenia:
Spolo¢nost ZTE
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

Podpis osoby zastupuijlicej spolo¢nost:
XuFeng  Riaditel oddelenia kvality
spolo¢nosti ZTE

Meno uvedené tlacenym pismom a pozicia
v spolo¢nosti

Shenzhen, 28. februér 2013 {/;'\ y-?

Miesto a datum Pravoplatny podpis
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Toto zariadenie mézete pouzivat v: | AT BE
cY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK S| ES SE GB IS

LI NO |CH BG RO TR
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ZTE Kis Pro
Kratke upute
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PRAVNE INFORMACIJE
Autorska prava © 2013 ZTE CORPORATION.
Sva prava pridrzana.

Nijedan bio ove broSure ne smije se citirati,
reproducirati, prevoditi ili koristiti u bilo kojem obliku
ni na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki,
uklju€ujuéi fotokopiranje i snimanje na mikrofilm,
bez prethodne pisane dozvole tvrtke ZTE
Corporation.

ZTE Corporation zadrzava pravo izmjene
pogresaka u ispisu ili azuriranja specifikacija u ovim
uputama bez prethodne obavijesti.

Verzija br.: R1.0
Datum izdanja: 7.4.2013.

Nudimo samostalnu uslugu za korisnike nasih
uredaja s pametnim terminalom. Posjetite sluzbeno
web-mjesto tvrtke ZTE (na adresi www.zte.com.cn)
kako biste pronasli dodatne informacije o
samostalnoj usluzi i podrzanim modelima
proizvoda. Informacije se nalaze na web-mjestu.

Posijetite http://www.ztedevice.com preuzeti upute
za upotrebu. Samo kliknite Priru¢nici> Podrska iz

podetnoj stranici, a zatim odaberite svoju lokaciju,
vrsti proizvoda, i naziv za trazenje podrsku
informacija.

QOdricanje odgovornosti
ZTE Corporation izri¢ito se odri¢e svake

odgovornosti za kvarove i Stetu koja je rezultat
neovlastenih izmjena softvera.
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Informacije o sigurnom koristenju
proizvoda

Nemojte koristiti prilikom punjenja
goriva.

Nemojte koristiti tijekom voznje.

Uredaj moze proizvesti jako ili
treperavo svjetlo.

Ako uredaj koristite prilikom noSenja na
tijelu, odrzavaijte razmak od 15 mm.

Nemojte odlagati u vatru.

Maniji dijelovi mogu predstavljati
opasnost od gusenja.

I1zbjegavajte kontakt s magnetskim
medijima.

Uredaj moze proizvesti glasan zvuk.

Kako biste sprijecili mogucée oste¢enje
sluha, ne slusaju na visokim razinama
glasnoce dulje vrijeme.

Izbjegavaijte ekstremne temperature.

Drzite podalje od sréanog stimulatora i
drugih osobnih medicinskih uredaja.

I1zbjegavaijte bilo kakav dodir s
tekucéinom, vodite raéuna da uredaj
ostane suh.

Iskljucite kada je to potrebno u
bolnicama i zdravstvenim ustanovama.

Nemojte pokusavati rastavljati.

Iskljucite kada je to potrebno u
zrakoplovima i zracnim lukama.

Nemojte se oslanjati na ovaj uredaj za
komunikaciju u hitnim slu¢ajevima.

Iskljucite u eksplozivnim okruzenjima.

2lddl g4 i 3 ddl-dl 23943l d dl-2

Koristite samo odobrenu dodatnu
opremu.
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Upoznajte svoj telefon.

Utiénica za ka za ukljucivanje/
slusalice ™ 4 \SEJUGIVEHJE

LED Indikator —&———*——7 —Zvuénik

Tipka za jakost —
2vuka
—— Dodirni zaslon
Tipkaza
Tipka izbormika—'—= ¢ = ae——pretraZivanje

Tipka za l\él/—ﬂpka za natrag

potetni zaslon

Fotoaparat —— Q -=-'—Zvuémk
Pokmv odjeljka
J za bateriju

Punja&/USB
prikljucak
Tipka za ukljuéivanje/iskljucivanje
e Zadrzite kako biste odabrali nacine rada
telefona ili za iskljucivanje.

e Pritisnite prekidac¢ ako telefon Zelite prebaciti u
stanje mirovanja.

e Pritisnite kako biste prekinuli stanje mirovanja.
Tipka za pocetni zaslon

e Dodirnite kako biste se iz bilo koje aplikacije i
zaslona vratili na pocetni zaslon.

e Zadrzite kako biste pregledali nedavno
kori$tene aplikacije.
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Tipkaizbornika

Dodirnite kako biste pregledali opcije trenutno
prikazanog zaslona.

Tipka za natrag

Dodirnite za povratak na prethodni zaslon.

Tipka za pretrazivanje

Dodirnite kako biste otvorili okvir za pretrazivanje.
Tipka za jakost zvuka

Pritisnite ili zadrZite jednu od dvije strane tipke kako
biste poglasnili i stiSali zvuk.

Prije koristenja

Skidanje straznjeg pokrova

Umetanje SIM kartice
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Umetanje microSD kartice

Napomena: microSD logotip |Tl‘§"—3 zaétitni je
znak tvrtke SD Card Association.

Umetanje baterije

Punjenje baterije

Prije prvog koristenja novog telefona trebate
napuniti bateriju na sliedeéi nacin...

1. Prikljucite adapter u uti€nicu za punja¢.
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2. Ukopcaijte punja¢ u standardnu zidnu uti¢nicu za
izmjeni¢nu struju.

3. Iskopcajte punja¢ kada se baterija napuni
dokraja.

Ukljucivanjeliskljucivanje telefona
Provijerite je li SIM kartica umetnuta u uredaj te je li
baterija puna.

e Za ukljucivanje telefona tipku za
ukljuéivanje/iskljucivanje drzite pritisnutom.

e ZaiskljuCivanje drzite pritisnutom tipku za
ukljuéivanjeliskljucivanje kako bi se prikazale
opcije telefona. Dodirnite Iskljuci, a zatim
dodirnite U redu.

Prebacivanje na stanje mirovanja

Kako bi se baterija manje trosila, uredaj u stanju

mirovanja troSi manje energije, a zaslon se

iskljucuje. Va$ uredaj automatski ¢e se prebaciti u

stanje mirovanja pri ¢emu ¢e se zaslon automatski

iskljuciti nakon vremenskog razdoblja koje mozete

postaviti pod Privremeni prekid rada zaslona u

postavkama zaslona.

Pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje kako

biste uredaj prebacili u stanje mirovanja.

Prekid stanja mirovanja

1. Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
kako biste aktivirali prikaz na zaslonu.

2. Dodirnite i zadrzite B na sredini zaslona.

Napomena:

Ako ste za telefon postavili “uzorak za
otklju¢avanje" ili PIN/lozinku, za otklju¢avanije
zaslona morat ¢ete nacrtati uzorak ili unijeti
PIN/lozinku.
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EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

C€ 1583

Ovom se izjavom potvrduje da je sliedeéi proizvod:

Vrsta proizvoda: Digitalni mobilni telefon s
dvostrukim WCDMA/GSM (GPRS) na¢inom
rada

Broj modela: ZTE Kis Pro

Opis proizvoda: WCDMA/GSM mobilni
telefon

Proizvod je sukladan osnovnim zahtjevima zastite
koji su definirani Direktivama o radijskoj i
telekomunikacijskoj terminalnoj opremi (Direktiva
1999/5/EC), Ograni¢enjem odredenih opasnih tvari
u elektri¢noj i elektronickoj opremi (Direktiva
2011/65/EU), Zahtjevima ekoloSkog dizajna za
proizvode vezane uz energiju (Direktiva
2009/125/EC) i njihovim dopunama.

Ta se deklaracija odnosi na sve primjerke
proizvedene identi¢no uzorcima koji su
testirani/procijenjeni.

Procjenu sukladnosti proizvoda sa zahtjevima koji
se odnose na Direktivu 1999/5/EC izvrSila je
organizacija American TCB (ovlasteno tijelo
br.1588), a procjenu sukladnosti proizvoda sa
zahtjevima Direktive 2011/65/EU izvrSila je tvrtka
Centre Testing International Corporation
SHANGHAI LAB. Procjene se temelje na sljede¢im
propisima i standardima:
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Zahtjev: Zdravlje i sigurnost
Standard:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011

Zahtjev: EMC

Standard:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;

EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;

EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;

EN 55020:2007

Zahtjev: Radijski spektar

Standard:

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;

EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;

EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1

Zahtjev: RoHS

Standard:

IEC 62321:2008

Odgovornost za ovu izjavu snosi proizvodac:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

Ovlasteni potpisnik za tvrtku:

Xu Feng  Direktor za kvalitetu pri ZTE Corporation
Ime velikim slovima i poloZaj u tvrtki

Shenzhen, 28. veljace 2013. ﬁtﬁ‘-
Mijesto i datum Pravno priznat potpis
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Ova oprema moze se koristiti u | AT BE
sliede¢im zemljama:

cY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK S| ES SE GB IS

LI NO |CH BG RO TR

160




ZTE Kis Pro

KpaTkoe pykoBoACTBO
nonb3oBaTens
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IOPUOAUYECKAA UH®OPMALIUA
© ZTE CORPORATION, 2013 r.
Bce npaBa coxpaHeHbl.

3anpeluaeTcsi LUTUPOBaTh, BOCNIPOU3BOAUTb,
nepeBoAUTb UIN UCMONb30BaTh MoBYIo YacTb
AaHHomn ny6bnukauum B nio6on copme v c
npUMeHeHVeMm Miobbix CPeacTB — MexaHUYeCKnX
UMM 3NEKTPOHHBIX, B TOM YUCIE U3TOTOBNSATh
MUKpPO- 1 Kcepokonuu, 6e3 npeasapuTenbHOMo
nMcbMeHHoro paspeluenus ZTE Corporation.

ZTE Corporation octasnsieT 3a co6oii npaso
BHOCUTb M3MEHEHUs B Criy4ae oGHapyXeHus
owmMBOoK neYaTn unm oBHOBNSATL TEXHUYECKUE
[laHHble HacTosILLEero pykooacTea 6e3
npensapuTenbHOro yBeaAoMneHus.

Howmep Bepcuu: R1.0
[ata Bbinycka: 2013.4.7

Monb3oBaTensm UHTENNEKTyanbHbIX TEPMUHANoB
npeanaraloTcst BO3MOXHOCTU CaMOOBCnyXMBaHMS.
MoceTute odumumansHbIv Be6-cant ZTE (no agpecy
WWw.zte.com.cn) Ar1st NOSTy4eHNs! JOMOMHUTENbHBIX
CBeAeHUiA No BOMpocam CaMoo6CITyXMBaHNS 1
nopaepxviBaeMblx Mogenei nagenuii. [loctynHole
CBeJeHUs 3aBUCAT OT aAMUHUCTpauun BeG-caiiTa.

PykoBOoACTBO NMonb3oBaTens MOXHO ckavaTb Ha
Be6-caiite hitp://www.ztedevice.com. Ha Ha4anbHoit
cTpaHuue BbibepuTe "Mopaepxka" > "PykoBopctea",
3aTeM ykaxuTe CBOe MECTOMOMOXEHUE, TUM
npoayKTa u Ha3BaHWe A1 NoMcka COOTBETCTBYIOLLIMX
MaTepuanos NoAAepPXKu.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

ZTE Corporation He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HEeWNCnpaBHOCTY 1 NOBPEXAEHWS], BbI3BaHHbIE
HECaHKLIMOHUPOBAHHBIMU N3MEHEHUSIMI
nporpaMmHoro obecnedeHus.
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UHdbopmaumsa no TexHuke
6e3onacHocTH

He ncnonbayiiTe yCTpONCTBO Ha
aBTO3anpaBOYHbIX CTAHUMAX.

He ncnonbayiiTe yCTPOMCTBO BO BpEMSI
BOXIEHUS 6e3 6ecrnpoBOAHbIX
aKceccyapos.

YCTpOACTBO MOXET ObITb UCTOYHUKOM
SIPKOTO UIN MUTaloLLIEro CBeTa.

Ecnu ycTpoiicTBO HaxoauTcs 6rnmnsko K
Teny, AepXXuUTe ero Ha PaccTosHUM He
MeHee 15 mm.

He BbIGpackIBaiiTe YCTPOWCTBO B OMOHb.

Menkue YacTu ycTpoiicTBa MOryT cTaTb
MPUYMHON yayLLbS.

W3beraiite KOHTaKTa C MarHUTHLIMU
fAetansimu.

YCTPOWACTBO MOXET BbITb UCTOHYHUKOM
FPOMKMX 3BYKOB.

Bo n3bexaHne BO3MOXHOTO
noBpexaeHna cnyxa, He criywaTb Ha
BbICOKOM YpOBHE r'POMKOCTU B Te4eHne
ONUTENbHOro BPpEMEHMU.

He noasepraiite ycTpoiicTBo
BO3[EMCTBUIO BbICOKUX NI HU3KUX
Temnepartyp.

He nogHocuTe K KapauMoctumynatopam
v ApyruMm MeauLMHCKUM yCTpOIZCTEaM
NUYHOro UCnosib30BaHUA.

He noasepraiite ycTponcTeo
BO3/ENCTBUIO BNarv, IEPXUTE B CyXOM
MmecTe.

Mpu HanNU4KUKM COOTBETCTBYIOLLMX
yKasaHui OTKMNoYanTe YCTPOCTBO B
6onbHULAX 1 APYrX MEAULIMHCKUX
yUpeXAeHMsX.

1 21 SN gl 21 )

He pasbupaiite ycTpoicTBo.
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Mpyn HaNUuMM COOTBETCTBYIOLLIMX
yKa3aHuii OTKNoYanTe yCTpoucTBO B
camoreTe 1 aspornopry.

He nonaraiTecb Ha yCTPOWCTBO Kak Ha
e[IMHCTBEHHbI crnocob Bbi3oBa cnyxo
9KCTPEHHOW NOMOLLN.

OTkniovante yCTpOI/ICTBO B MecTax C
BSprBOOI’IaCHOVI cpe,qom

Mcnonb3ayiTe Tonbko 0fo6peHHble
akceccyapsl.

B> b b

O3HakoMneHue ¢ TenecgoHoM

Paawem ansa Knasnwa
rapHUTYpbI ﬁ. / nuTaHuA
CeetoguoaHbl __ —————lMHammnK

7] wHaUKaTop

Knasuwa
rpoMKOCTH ~}

CeHcopHbIA
T 9KpaH

Knaeuwa | Knaewwa

MEHI0 L novcka
Knaeuwa Knaeuwwa
rNaBHOrO 3KpaHa BO3BpaTa

Kamep (:} B -0

| Kpbura
EETBDEMHOI'O oTceKa

Paztem ana ~
33pAOHOTO YCTDOWCTBA
{ yerpoictea USB
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KnaBuwa nutaHus

e YaepxwuBaiite, YToObl BbIGPaTh pEXVMbI
TenedoHa Unm BbIKMIOYNUTb.

e HaxmuTte, YToObI NepekniounTb TenedoH B
Pexum oxnaaHna

e Haxmute ANs OTKMNKOYEHUA pexnma oxnoaHnsa
KnaBuwa rnaBHoro JKpaHa

e KocHuTecb Ansi Bo3BpaTa Ha MMaBHbIN 3KpaH 13
No6Oro NPUINOXeHUs UNu akpaHa.

e YaepxwuBaiiTe HaxaTow, YToGbl NPOCMOTPETL
HEAaBHO OTKPbIBAEMbIE MPUIOKEHUS.

KnaBuwa meHto

KocHutech ansa 0T06pa)KeHVI§| KOMaHA Ha Tekyliem
akpaHe.

KnaBuwa Bo3Bparta

KocHuTeck ans Bo3spaTta Ha npeablayLLMin 9KpaH.
KnaBuwa noucka

KOCHI/ITer, YTOObI OTKPbITb B Nosne noucka.
KnaBuwa FPOMKOCTH

Haxmute unu yaoepxwsaiTte ogHy U3 CTOPOH
KNaBWLLK, YTOObI U3MEHUTL YPOBEHbL FPOMKOCTU.

I'Iepep. Ha4varioMm aKkcnnyatauuu
CHsATUe 3aHel KPbILKN
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YcraHoBka SIM-kapTbi

YcTaHoBKa KaTbl namsaTh microSD

Mpumeyanume: norotun microSD m'&"-°
sBnsieTcs ToproBoi mapkor SD Card Association.

YcTaHoBKa akkymynsTopa
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3apsigka akkymynsitopa

Mepen ncnonb3oBaHWeM HOBOro TenedoHa

HeOﬁXO,E\VIMO 3apsAnTb akKyMynsaTop, BbINOMHMB

cnepytoLme 4eNCTBUS.

1. MopkniounTte aganTtep B pasbem Ans 3apsaku.

2. MopkntounTe 3apsagHoe YCTPOMCTBO K
CTaHAAPTHOMN PO3ETKE NEPEMEHHOTO ToKa.

3. OTknouNTE 3apsiHOE YCTPOWCTBO nocne
NOMHOW 3apsiAKV akkyMmynsiTopa.

BknioyeHue/BbiknoveHne TenecgoHa

MpoBepbTe Hannune SIM-kapTbl B TenedoHe 1

y6enuTech, 4TO akKyMyISTOP MOSTHOCTLIO 3apsHKEH.

e YaepxwuBaiiTe HaXaToW KnaBuLly NUTaHUA,
YTOGbI BKIIIOUYUTL TENEMOH.

e UYTOGbI BLIKMIOYNTL TENEGOH, yAepXKUBanNTe
HaaTol KnaBuLly NUTaHUA Ans oToOpaxeHns
komaHa. KocHutecb BbikntoueHue, 3atem OK.

MepeknioyeHne B peXxnM oXxXuaaHus

B pexvime oxuaaHus ycTpoicTBo notpebnsier

MeHblLLIe 3HEPTUM, a ANCTINEN OTKIIOYaeTCs, YTo

MO3BOJISIET 3KOHOMUTL 3apsif akKyMyrnsiTopa.

YCTPOWCTBO NEPEKNoYaeTcsa B PEXUM OXUAAHNS

aBTOMaTU4Yecku, Korga Avcrnei aBToMaTuyeckn

BbIKITIOYAETCS MO UCTEYEHUW ONPEAENEHHOro
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repuoaa BpEMEHN HeakTUBHOCTU, KOTOPbIA MOXHO

3aJaTb B NyHKTe ABTOOTKMIOYEHMe 3KpaHa

napameTpoB Aucnnes.

HaxmuTe knaBuLy NUTaHWUA Ans nepexoaa B

PEXUM OXUAAHWSI.

Bbixop u3 pexuma oxvaaHusa

1. HaxmuTe KnaBuLy NUTaHUsA, YTOObI BKIOYUTL
3KpaH ycTpoiicTaa.

2. KocHuTech 1 yaepxuaiite E B LiEHTpe
aKpaHa.

Mpumeyanue:

Ecnu Bbl 3apanu ans tenedoHa "rpacduyeckuii

kmioy" unu PIN-koa/naponb, Ans pasénokMpoBku

3KpaHa HeoBXoaMMO HauYepPTUTL rpacuHeckuii

kmioy unu seectu PIN-kog/napons.
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3AABJIEHUE O COOTBETCTBUU

T (€158

HacToswmm 3asBnsieTcs:, 4to
crneuManv3npoBaHHoe nsgenve:
Tun nsgenus: ABYXPEeXUMHbIN LM poBOW
MoBunbHbIN TenedoH WCDMA/GSM
(GPRS)
Homep mogenu: ZTE Kis Pro

Onwucanue nsgenus: MobunbHbIi TenedoH

WCDMA/GSM
CoOTBeTCTBYET OCHOBHbLIM TPEGOBAHUSIM
6esonacHocTv Aupektus R&TTE (Pagvo
O6opynosaHue n ObopynosaHue Cesisv Ans
TepmuHanos) (Ovpektvsa 1999/5/EC), RoHS
(orpaHunyeHue coaepxxaHnsi OnacHbIX BELLECTB B
2MEeKTPUYECKOM U ANEKTPOHHOM 060pyaAoBaH)
(OvpektuBa 2011/65/EU), TpeboBaHusm
aKoAmM3aiiHa K 3HEPronoTpebnsioLLei NpoayKumm
(OvpekTuBa 2009/125/EC), a Takke Ux nonpaskam.
HacToslas aeknapaumsi npMeHumMa Ko Bcem
V3aenvsiM, AEHTUYHbIM oBpasLam, nepegaHHbIM
[NS TECTUPOBAHWS 1 OLIEHKU.

OueHka COOTBETCTBUSA U3denus TpeboBaHnsm
IvpekTuebl 1999/5/EC npousseneHa
amepuKaHCKUM OpraHoMm cepTudukaLmm
TenekoMMyHUKaLMOHHOTo o6opyaoBaHus
(ynonHomoyeHHbI opraH No.1588); oueHka
COOTBETCTBUS U3aenus TpeboBaHaM [JUpekTUBbI
2011/65/EU npousseneHa komnaHuei Centre
Testing International Corporation SHANGHAI LAB.
OLEHKN OCHOBaHbI Ha criefyoLWwmnx TpeGoBaHuaX 1
cTaHpapTax:
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Tpe6GoBaHue: OxpaHa Tpyaa U TeXHUKa
6e3onacHocTn

CraHpapT:

EN 50360:2001; EN62311:2008;

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;
EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003
EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011

Tpe6oBaHue: AneKTpoOMarHUTHas
COBMECTUMOCTb

CraHpapT:

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1;

EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;

EN 301 489-24 V1.5.1; EN 55013:2001+A2:2006;

EN 55020:2007

TpeGoBaHue: PY-cnekTp

CraHpapT:

EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1;

EN 301 908-2 V5.2.1; EN 300 328 V1.7.1;

EN 301 440-1 V1.6.1; EN 301 440-2 V1.4.1

Tpe6oBaHue: ROHS

CraHpapT:

IEC 62321:2008

ﬂaHHOe 3asBneHne BXoauT B 06s13aHHOCTb

npounssoauTens:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial
Park, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong,
518057, P.R.China

”I/IL[O, HageneHHoe npasBoM NOAMNUCU 3a KOMNaHWUIO:

Kcy ®eHr (Xu Feng)  aupekTop cnyx6b!
obecneyenus kadyectsa ZTE Corporation

Wms nedamHbiMu Gyksamu U OOMKHOCMb &
KomMmnaHuu

LLIsHBEWK3HD, 28 dheBpans 2013 . i/’i'\ ﬁ‘-

Mecmo udama Umetowast 3akoHHyro curty nodnucs
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[NaHHoe o6opynoBaHne MoxeT

AT BE
paboTarth B:
cY cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO |CH BG RO TR
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